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ANTILOQUIO.

———mam O (DD e s

Sendo em todo o tempo difficultosa empreza, a de escrever
gualquer Historia, esta, a que nos destina o forte, se hem suave
preceito da obediencia, por todos os seus principios se faz
ainda mais arriscada, tanto por parte de quem a escreve, ¢ lhe
deve dar a alma, com que ha de reviver, como pelos elemen-
tos de que necessita, para a perfeila organizacao do scu corpo,
¢ das partesde que este se ha de compor. Pelo que anos
toca, nad encarecemos a improporcao da escolha ; porque a
julgamos mais Providencia superior, do que destino dos ho
mens. Pois encarregando os Prelados da Provincia, ja desde
o seculo passado, ¢ neste presente, a dous Padres della, de
sciencia, e literatura, esta occupagad, do primeiro s6 achamos
alguns apontamentos, ¢ do segundo cousa nenhuma, A estes se
seauio o P. M. Fr. Rafael da Purificacad ; masa parca, Lalvez
invejosa de que nesta Obra assentasse a mao, lhe cortou, com
anticipada cautéla, o fio & vida, antes que para isso apparasse
o agudo dasua penna e assim ficou a Provincia como orfai
da honra, e gloria, que lhe podia resultar se pela fraze deste
Mestre corressem os characteres, ¢ expressocns dos scus clo-
gios.

E sc estes sujeitos de tad distincta graduacad, ¢ literatura
nao puderad vencer, o ¢ue nos agora, com a nossa fraqueza, ¢
insufliciencia, chegamos a conseguir, razad nos sobra para cn-
tendermos fora isto nao tanto disposicad dos homens, como
Superior Providencia, que rejeitando para emprezas arduas os
mais Sabios, e avultados, escolhe muitas vezes para ellas os mais
humildes, e de menos nota. (a) E assimm nao encarecemos por
aqui a difficuldade da empreza; porque ella per sise esld in-
culcando. Mas a mesma Providencia, que assim tao suave-
mente o dispés, com a mesma lhe encaminhard os meios, ¢
mostrard o fim, sempre desigual as nossas forcas. Ile verdade,
que occorrendo-nos algumas vezes o amortecido descuido, que

(a) Abscondisti haxc 4 Sapientibus. Et revelasti ea parvulis. Mat.
11. 28.
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havia naquelles, a quem se comettera este cmiprego, me sen-
tia com huns repentinos impulsos paraclle ; mas em continente
affroxava o espirito na consideracad de que por falta de ca-
bedaes necessarios, ¢ proprios para huma tal Obra, ainda que
lhe dessemos principio nad lhe chegariamos a por o fim, e ser-
viria entao de Fabula repetida aos que repassassem pela me-
moria o nosso atrevimento, e poderiad contar da nossa presu-
mida ignorancia o que da pobreza de oulro se conla, que sem
lancar as medidas ao cabedal que tinha , comecou a obra, que
depois, por indigencia, nao pode acabar. (b) E principalmente,
quando para tanto empenbo nos faltava o mais solido funda-
mento, que era o eflicaz preceito da Obediencia, para poder
com a suavirlude superar 0s nossos defeitos, ¢ vencer lantas,
¢ (a0 conhecidas difficuldades. (c)

Tambem sc nao fazia este cmpenbo menos diflicil, por parte
dos clementos precisos para esta Chronica. Frao estes, o sup-
pPlemento certo, ¢ irrefragavel das nolicias, e papeis espalha-
dos pelos Archivos dos Conventos de Loda a Provincia, ¢ scus
Gartorios. Para estes deterzinarad os Padres da Mesa da Dif-
finicad no Capitulo Provincial de 2 de Dezembro de 1752, fos-
s¢mos o companheiro, ¢ Secrelario do P. Provincial, para que
com a pensao de correr, e visitar com elle a Provincia, pudes-
semos entrar melkor pelo trabalho de ver os scus Archivos, re-
VeI papeis, e esquadrinhar nolicias s o que tudo fizemos, sem
rescrva de algum, ¢ sem fugir a esta laboriosa, e, & primeira
vista, quasi infructifera diligencia; porgue achamos nelles tad
pouco, que registar, ¢ estes em tal forma, que mais nos servia
de embaraco ao discurso, do (que de norte, e luz para a histo-
ria, que sendo a verdade, a que Ihe deve dar o ser, e alma,
¢ devendo ella constar de noticias, e documentos certos,
bent se deixa ver o quanto sem estes fica diflicultosa a sua com -
posicao. A islo acecrescia outro inconvenicnte grave, ¢ quasi im-
possivel para ser vencido, ¢ he o ser historia esta, que ha de
compreliender nao so o passado, tambem o presente, o moder-
no, ¢ o antigo. Iise qualquer destas parles so per si, e sepa-
rada, cansara notaveis, ¢ evidentes perigos ainda aos Escrito-
res mais déstros, e versados 5 porque no antigo por falta de no-
ticias he perigoso o exame, e no moderno pelos respeitos, muy

(b) Hic homo capit aditicare, ct non potuit consummare. Luc. 14. 30.

¢) Vir obediens loquetur victeriam Prov. 22, 28,

]
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arriscada a expressao; (d) quanto mais nestd, que se ha de
compor destes dous tempos, ¢ Lo encontrados. Propomos,
porém, pela verdade, que professamos, de nao faltar com o
louvor a quem o merecer, nem menos com A critica aonde for
necessaria ; mas com taé justa, christad, ¢ Religiosa medida,
que nestec modo de expressid nao seremos predominados
de cxcesso algum exorbitante, nem de paixao para a critica,
nem de affecto para o louvor.

Satisfeitas assim as partes, que constituem arriscada, sohre
difficultosa, esta Obra, ainda nos resta outra, e sem duvida a
mais diflicil, ¢ he o dar-1he titulo adequado, e que nad cxceda a
fachada do titulo a medulla, ou substancia de dentro; e por
isso daremos tambem a razad do que lhe damos. fle este o de
Orbe Serafico, novo, Brasilico, que em fraze mais commauaa, he
0 mesmo, que Chronica Serafica da Provincia de Santo Anlo-
nio do Brasil da America Meridional, e Novo Mundo, chamo-lhe
Orbe, e novo, Nad porque queira dizer que he novo este titulo
de Orbe: pois ja, ¢ muito antes que nos, o deo o Padre Guber-
natis & sua Obra, que escreveo de toda a Ordem, intitulando a:
Orbis Seraphicus; porque nella se continhad as Actas da Fa-
milia Franciscana, ¢ Serafica espalhada, e dispersa por todas
as quatro partes do mundo, como Europa, Asia, Africa, e Ame-
rica, as quaes juntas sc chamad Orbe, Redondeza, ou Mundo;
e isto bastou aquelle Author grave para que lhe viesse com pro-
pricdade o nome de Orbe & sua Obra. Da mesma sorle se faz
proprio para a nossa este nomes; porque a esla sO parte da
Amdérica, na qual ha de ter a sua parte esta historia, chamao
os Authores todos Novo Mundo, nao obstante ser huma sO parte
delle. Assim tambem, ainda que a historia, que escrevemos,
na0 abarque a todo este Novo Mundo, mas so a alguma parte
delle, como he a do Brasil, lhe compete, i imitacao daquelle, o
o nome de Orbes e por consequencia o de Novo ; nao so, por-
que novo se chama o Paiz, do qual esta Obra ha de contér hu-
ma grande parte, mas tambem, por se escrever tanlos annos
depois daquelle de Gubernatis, pois he fraze commia no mes-
mo mundo, quando nelle renasce, ou apparece alguma cousa
com o nome de outra, que jahouve, para distingao do antigo,
chamar-se novo, o que hie moderno, ¢ vem depois : ¢ no mes-
mwo mundo, ¢ parte delle, em que estamos, temoso exemplo ;
pois a esta so (uarta parte, que he a America, chamao os Au-

(d) Vetera, et scripta aliis parata inquisitio, sed onerosa collatio ; in=
tacta, et nova graves offensee, levis gratia. Plin. lib. 5. Epist. 8.
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thores, como se disse, Novo Muandn, por se descobrir muilo
depois das tres primeiras, que erad o Mundo antigo, ou primei-
ro Mundo s e por isso, com uma naturalidade muito propria,
vem tambem a este nosso Orbe o nome de Novo ; e por tratar
dos Frades Menores, ha de ser Serafico, como aquelle outro; e
por ser da Provincia do Brasil, se deve denowminar, ou distin-
guir, com o additamento de Brastlico. E com lodas estas ra-
zoens, bem se conforma com esta Obra o titulo qne lhe damos,
¢ que nado poderd haver sobre elle parecer alzum encontrado,
que naod degenére para huma critica impertinente, e mais mor-
daz, do que judiciosa.

Tambem esta julgamos nad pdde ter lugar sobre a fraze, es-
tylo, methodo, ¢ ordem, que seguimos: A ordem, ¢ methodo
ha de ser conforme a carrcira dos annos, e fundacoens dos
Conventos, pela mesma, com que precederad huns aos outros,
e na discripcad de cada hum, ahilhe ajuntaremos tudo o que
lhe pertencer, como casos succedidos, Religiosos, que nelles
florecerad em virtudes, e ahi estad sepultados, por nao fazer-
mos repeticoens, ainda que pelo decurso do tempo aconteces-
sem as taes cousas muito depois: ¢ seguimos nisto aos Chro-
nistas anligos, e¢ especialmente a alguns modernos de melhor
nota ; ¢ este methodo, e forma guardaremos até a fundacad do
ultimo Convento, fazendo muito por ordenar tudo conforme a
occurrencia dos tempos em cada huma das Casas; ¢ con-
cluida a narra¢ad da ultima, continuaremos, ou 0s (ue se nos
seguirem, e o quizerem assim a Chronologia dos annos, de tudo
aquillo, que em commum pertencer 4 mesma Provincia.

A fraze, ¢ estylo, pelo que se deixa ver, parece claro, e cor-
rente, esem alffectacad natural, attendendo a que escrevemos
Historia, ¢ nad Panegyrico; ¢ por isso, correndo para o mais
commum, ¢ perceptivel, fugimos de palavras exquisitas, termos

peregrinos, ¢ oracoens (razeadas, huscando as muais proprias, ¢-

naturaes vozes, ¢ com que melhor se explique, ¢ entenda huma
Historia, que hade servir para todos; porque assim, nem os
menos sabios a deixem de perceber por muy elevada, e culta,
¢ nem os mais entendidos a desgostem por muito humilde, e
rasteira. '

Sobre a citacad de Authores, nad duvidamos ser notados de
o0 [azermos muito poucas vezes ; mas seri por aquelles, que nad
advertirem, escrevemos a Iistoria primitiva de huma Provincia,
da qual se naod escreveo athégora por author algum, e s nos
aproveitamos para ella, das noticias da mesma Provincia, e nem
estas as achamos em livros, ou quadernos, ordenados com




titulos, capitulos, e numeros, ¢ sé6 em alguns papeis, e assenlos
avulsos, e porisso muitas vezes, ou quasi sempre, os nad apon-
tamos { margen.

Na descripcad das Capilanias, e suas fundacoens, quando he
necessario, e ha duvida, apontamos os Authores, ¢ quando nes-
tes nad achamos o anno, em que acontecerad algumas dellas,
¢ oulros varios successos notaveis, fazemos muilo piara o as-
signar conforme as occurrencias do tempo, apontando os prin-
cipios, e motivos para o fazermos assim ; como especialmente
se pode ver em a ida de Diogo Alvares Caramuru da Bahia a
Franca, que por nenhum principio podiaser no reynado de
Henrique de Valdls, e Catharina de Medicis, conforme o escre-
vem todos ; apontando em outros muitos o cerlo, como certo,
¢ o duvidoso, como tal.

Outra censura mais, e talvez causa das muitas, que poderao
cahir sobre esta escrita, he o pouco tempo, que L0mamos para
clla, porque, sc o uizermos reduzir a annos, nao se poderao
contar por muilos, pois ainda agora, que a completamos, nao
chegao a dous ; sendo nGs o proprio amanuense, ¢ escrevendo
da nossa letra dous volumes deste theor, além de outros muitos
traslados, como em similhante especic he preciso: ¢ fazemos
esta repelicad, nao para credito, ou inculca de alguma capa-
cidade, e so do nosso trabalho, e principalmente para que pos-
sad merecer melhor desculpa os erros, ou descuidos, que i
perspicacia dos discretos, e apurados Leitores lhe puder des-
cobrir, e que com charitativa, e fraternal advertencia emenda-
rcmos para o diante.







PREAMBULO
AO NOVO ORBE SERAFIGO,
BRASILICY.

=P O P

A0);

iﬂhSSlM como, o gue pertende entrar a primeira vez
em alguma Cidade, ou outra qualquer parte do mundo,
aonde nunca foy, ou atravessar algum caminho, pelo
qual ainda ndo passou, para ir inais advertido das suas
crratas, ¢ melhor pratico dos costumes do Paiz, procura
levar guia experiente, on tomar falla anticipada ; assim
agora, para que, os que quizerem entrar a discorrer pot
¢ste novo Orbe, ndo tropecem, ou por ignorantes, ou
como inadvertidos, em algum trépo, expressio, ououlra
qualquer passagem, que thes possa servir de pedra de
cscandalo, para formar contra clle alguma critica, ou
ao menos (ueixa, lhe pomos aos olhos este desvio, para
o declinar de todo o tropeco, e cmbaraco; ¢ por isso
com propriedade lhe chamamos Lreambulo, que quer
dizer em boa fraze, o Passador, on Guia, que vay diante
descobrindo, dando passos, mostrando o caminho, [a-
zendo explicacoens, ¢ nolas a quem 0 segue: porque
para discorrer cowm acerto por hum novo Orbe, ou
Mundo novo, sad necessarias primciro certas entradas,
¢ passeyos, que he o que em todo o seu sentido signi-
fica a palavra latina, ou o verbo Precambulo.

JABOATAM, VOL. L, 1
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2. Compoem-se toda aredondeza deste novo Orbe de
duas partes principaes, qne lhe dao tedo o ser, e ador-
nao todo o seu grande corpo, (jue vem a ser, os dous
especiaes distinctivos de Serafico, ¢ Brasilico ; ¢ a estes
conrespondem tambem dous descobrimentos seus, como
objectos principaes de toda (sta historia, hum temporal,
outro espiritual. Pelo espiritnal he todo Serafico, em
quanto dizemos, foy descoberto pelos I'rades Menores,
fithos do Serafico Patriarcha, como melhor explica-
FCmos no livro Ante-primeiro a toda a historia, que a
clles pertence neste novo Orbe. Pelo temporal he
Brasilico todo, e isto he o quec agora vay a mostrar esle
Preambulo, e assim entra clle jacomo guia particular,
¢ certo demonstrador, a fazer as suas Digressoes, ou
Passagens de humas a oulras partes do novo Orbhe, e
em cada huma dellas suas pausas, ou Istancias, ex-
pondo, declarando, ¢ explicando nellas tudo o que lor
necessario para que o novo Caminhante, ou curioso
Passcador, que por elle quizer entrar, ou applicar-se
a sua leitura, possa entender tudo o que for necessario
para o scu perfeito conhecimento ; como, e por quem
foy descoberto, sua extensao, principaes Rios, e portos,
alturas da sua situacad, primeiros habitadores Genti-
licos, fundacao das suas Capitanias, Cidades, Villas, e
Povoacoens, ¢ em especial, tudo aquillo, que nesta his-
toria haja de ser preciso tocar, para a sua perfeita in-
telligeneta,

"——::-Tv:'r*gmt: T omema e
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DIGRESSAM .

Passad do Reyno para a India Naos de Portuguczes, descobrem por der-
rota a Costa do Brasil, tomao porto nella, e do mais que alli obrarao
até proscguirem outra vez viagewm,

ESNARCEA N

Mostra como partindo de Lisboa huma Esquadra de Ndaos para a India,
forao descobrir a Césta do Brasil,

3. Determinado o venturoso Rey D. Manoel, de
digna memoria, em proseguir a conquista da India, que
no anno de 1497 com felices principios havia conse-
onido o famoso, e sempre celebrado Vasco da Gama,
neste de 1500 mandava para ella com huma armada
de treze Naos, a Pedro Alvares Cabrel por Capitad. E
como deviad de ser a medida dos de Dcos, os descjos
deste picdoso Rey, na dilatacad das suas Conquistas,
quiz completd-los o Senhor, com o descobrimento de
outra, que pelo tempo adiante seria sem duvida muito
mayor. £ porque entendesse aquelle Monarcha, que
era esta dadiva toda da sua liberal, e Omnipotente Mao,
quiz tambem que a ficasse devendo nad ao commum
desvélo dos homens, mas s6 ao destino particular do
Ceo. Porque, sahindo do Porto de Lishoa em nove de
Marco desle anno, arrcbatados das furias dos ventos,
¢ impellidos de asperas tormentas, perdida a carreira
da India, vierad a dar em vinte quatro de Abril, sc-
cunda oilava da Pascoa, em hum continente, que esti-
mado primeiro por Ilha, e depeis por terra firme,
nnnca d’antes vista, nem agora conhecida, ao longo da
qual, depois de varias consultas, ¢ opinioes, tendo cor-
rido por alguns dias a sua Costa, que hiad vendo com
sobrada admiracad, derad fundo em hum lugar della,
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que pelo achar com a capacidade sufliciente para nelie
anchorar, e por se verem livres alli dos passados peri-
gos, The derad o nome de Porto Sequro.

h. Aqui, como quem se via Ja seguro neste porto,
saltarad em terra alegres, ¢ com duplicados molivos
para hum grande conlentamento, e gosto; porque pi-
zavao hum Paiz igndto, como scnhores, e sem obstaculo
de seus naturaes, (qtie nao repugnantes, e com mostras
de agrado, cu por estupidos com a novidade, ou como
inermes para a defeza, e resisteneia, recebiad agora hu-
manos, como a hospedes, aquellas mesmas Genles, que
0s haviad conquistar depois como inimigos, e despojar
¢omo tyrannos, a huns da liberdade, a muitos das vidas,
e a todos da inveterada posse, que por tantas cenlenas
de annos lhes tinha dado o Ceo de huma Regiuo, que
conheciad por Patria, e haviio por sua. Para darem os
novos hospedes a Deos as graeas por heneficios 1ap no-
torios, disse logo Missa hum dos Religiosos Menores, e
prégon o P. I'r, Henrique seu Prelado, assistindo a esles
sagrados aclos muitos daquclles Gentios, aindaque ad-
mirados, alegres, e sem temor. Mostrou-se Deos nesta,
como em todas as grandes obias da sua Providencia,
senipre admiravel; porque aquelles Barbaros ajoelhavad,
batiad nos peitos, e faziad todas as mais accoes devolas,
¢ Christaas, gue viad aos Catholicos, como se Lliverad
clara noticia, ¢ conhecimentn certo daquelles sagrados
Myslerios, a que se humilhavao, e como se percebessem
ser a palavra, que muy rendidos ouviad, daquella supe—
rior Divindade, que de nada os havia creado, accoens
tadas para 0s nossos de grande consolo, e de (que tiravao
aqueiles Religiosos huma firme confianca do grande
fructo, que pelo tempo adiante se poderia colher nesta
inculta seara, pelos Operarios do Evangelho, quando
entrassem a sua enltura.
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ESEANCES WX

Do mais que obrarad os novos Descobridores, até continuar a Viayen:
da India.

5. Passada esta primeira Accad de gracas, logo a tres
de Mayo, dia da Invencad da Santa Cruz, depois de
henzer o Padre Fr. Henrique hiuma muy formosa, que
fabricarad de madeira, se ordenou huma devola pro-
cissad desde a praya até ao mais alto de hum pequeno
monle, que alli se levantava, no qual, sendo levada sobre
os hombros daquelles Religiosos, e de algumas pessoas
das principacs, foy arvorado este sagrado Estandarte das
nossas victorias em a terra novamente descoberta, a
que o General Religiosamente agradecido, ¢ em reve-
rencia deste fausto dia, deo o titulo de Provincia de
Santa Cruz, que a indiscreta polilica dos homens, ou
a sua imprudente ambicad mudoun depois em o de Pro-
vincia do Brasil, mostrando sem o querer, que fazia
mais estimacad do valor destes paos vermelhos, de que
dependem os scus lucros temporaes, do que do inesti-
mavel preco daquelle sagrado Madeiro, donde com outra
mellor cor, ¢ scm comparacad alguma, pendeo todo o
nosso espiritual remedio. Ao p¢ desla consagrada Ar-
vore levantarad Altar, celebrarado Missa, e houve Sermao
com grande jubilo dos Catholicos, ¢ alegria dos Gentios,
que a seu modo, ¢ com Suas Musicas desentoadas, e
rusticos instrumentos ajndavad a celebrar estes pri-
meiros annuncios do Santo Evangelho, ¢ Altissimos
Mysterios da Santa I'é na sua terra. Com esla accao
Catholica, que por hora a ultima, tomou para o Monar-
cha Portuguez Pedro Alvares Cabral a posse da vasta
Regiad do Brasil, que comegando em hum grio Austral
no Lio das Amazonas, on Grap Para, acaba no da
Prata, em mais de trinta e cinco para o Polo Antartico,
eom uasi mil e oitocentas legoas pelas Costas mari-




\
b
N
=
7

e e r
P -
e et

- r
e e

Wiy

timas, posto que pelos Seripes sem limite certo. Mum
mez se deteve Pedro Alvares nestas operacoes; ¢ ha-
vendo despachado para o Reyno a Gaspar de Lemos em
sua Ndo a dar parte a ElRey do novo descobrimento, e
deixando em terra dous Degradados para serem ins—
truidos em a lingua dos haturaes, continuou para a
India a sua viagem com os varjos successos, que relatao
0s seus Escriptores.

6. Participadas a0 menorave! Rei D. Manoel as no-
ticias certas deste novo descobrimento, e recebidas pelo
piedoso Monarcha com aquetle alvoroco de espirito, que
encobria o seu dilatado coracao com o augmento das
novas conquistas, mandou (quando leve oceasiad dizem
huns, ¢ outros dizem o mais hreve quc pode) a esta do
Brasil hum cosmographo I'lorentino, chamado Americo
Vespucio, homem sciente, e pralico, a reconhecer, e
demarcar os portos, e Costas desta parte do novo
Mundo, que do seu nome tomou todo elle o de America,
€ com mais dita do que fundamento ; porque a gloria de
Descobridor primeiro da Regiao de Santa Cruz, que
chumarad depois Brasil, a concedeo o Ceo 3 Pedro Al-
vares Cabral, como a Golon a da outra parte; vindo
estes a perder por naluraes, o que adquirio aquelle
por estrangeiro : achaque fatal, e que so se néga aos
Portuguezes, desestimarem o proprie, por avaliar o pe-
regrino,

7. Yoltou o Florentino para o Reyno, feitas, como the
ordenava o Principe, todas as diligencias, e accrescen-
tando ao que primeiro annunciou o Cabrgl BOVOS, mas
bem fundados chcarecimentos, e largas esperancas da
terra descoberta, da sua grande extensad, da fertilidade
que mostrava, das varias produccoens, que continha, e
dos lucros e avancos que promettia. Com estas hoas infor-
macoens repetio o mesmo Monareh segundos explora-
dores, e forad estes - Goncallo Coelho, e outros Capitaens
mais em homa Esquadra de seis Ndos, que dilatando-se
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alguns tempos por estas Costas, descobrio varios Porlos,

\ios, e Enscadas, sahio a terra, pos balizas, meteo
marcos com as armas do Reyno, tomando por elle a
posse, communicando com o Gentio, e tirando deste
aquellas informacoens, que para o effeito lhe erad ne-
cessarias, e na methor férma que da sua rudeza se po-
diao colher. O que tudo feito, voltou ao Reyno, onde
foy recebido pelo Rey D. Joao IlI, que ja neste tempo
sustentava a Coroa, por ler fallecido o sandoso Monarcha
D. Manoel.

ESTANCEA EHE.

Mostra a razad, ow sentido, com que sc diz no titulo fora descoberto este
novo Orbe, cultivado, e estabelecido por Religiosos Mcnores, ¢ a influxos
da scberana lus do glorioso Portugues Santo Antonio.

S. Por quanio se deixa cscrito no titulo, cu frontis-
picio deste novo Orbe, fora elle descoberto, cultivado,
¢ estabelecido por Religiosos Menores, e a infTuxos da
mystlica luz de Saunto Antonio, ¢ na Estancia passada
assenlamos csle descobrimento ; parece justo, depois
de vermos este poir Pedro Alvares Cabral, expliquemos
agora o como sc¢ pode entender, foy, ou possa ser este
mesmo  descobrimento attribuido ao nosso Portuguez
Santo Antonio, ¢ secus filhos os I‘'rades Mcnores. Em
quanto a mim, bem me parece cscuzada esla Estavcias
porque que discurso serd tad inadvertido, que deixe de
perceber se nao falla alli do descobrimento material
ou politico da Provincia, ¢ Estado do Brasil, mas sim,
¢ so do espiritual, ou mystico pertencente aos Frades
Menores de Santo Antonio, a influxos do qual, no mes-
mo sentido, se attribue devotamente serem scus filhos, ¢
especialmente seus, por screm da Provincia do mesmo
Santo em Pertagal, os que vierad fundar esta do Brasil,
¢ cultiva-la com a sua doutrina, e exemplo, mas ainda
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serem clles os que no sea primeire descobrimento se
acharao, sendo assini, entre todas as Ordens de Reli-
gi0s0s, os primeiros, que nadp sd descobrirad, e pizarad
a terra do Brasil, ¢ novo Mundo ; mas tambem os que
asantilicarad, primeiro qne todos, com o tremendo Sa-
crificio do Altar; elles os primeiros, que semearad nella,
¢ plantarad a semente da Prégacad Evangelica, os pri-
meiros, que edificarad nella ‘Templos para Deos 3 e os
primeiros, que aregarad com o scu sangue, come mais
largamentz em sen lugar se dird. B supposto que ain-
da naquelle tempo nad estava a Provincia de Santo An-
lonio de Reformados em Portuzal, de que salio esta do
Brasil, separada da Obscrvancia, nad embaraca isto
dizer-se que a iniluxos da soberana luz de Antonio fi-
zerao seas (ilhos este espiritual descobrimento, ¢ ohra-
rad o mais; porque para congruencia do dito basta fos-
sem os lieligiosos Menores da Provincia de Portugal
Observante, da qual havia descender por linha recta
esta do Brasil, e ser Santo Antonio Alumno della, aos
quaes coubesse a sorte deste minislerio, para podermos
altribuir @ sua reverberante luz este influxo, como a
Astro superiormente destinado para Presidente do Es-
tado dos Menores neste novo Orbe, que por todos cstes
titulos Ihe toca, com toda a propriedade, o de ser des-
coberto, cultivado, ¢ estabelecido pelos particulares
influxos desta brilhante luz. No livro Ante-primeiro
exporemos o mais, que por parte desta Primazia, e nes-
tenovo Orbe toca aos Reliziosos Menores, ¢ a cada huma
das suuas Familias,

-r--o-—-’__...l\-;_._(-‘_‘; N 'Q.'u.‘..;(.lé'r:“‘ )



Y

DIGRESSAM 1.

Discorre pelas varias nagoens de Gentios, que habitavag as Costas do Brasii,
desde o Grao Para até o Rio da Prata, districto de cada huma dellas, scus
nomes, costumes, ¢ Gentilidades mais notaveis.

ESTARCIA X.
Dos chamados Tapuyas, e limites da sua habitagos peia Costa.

9. Foy csta gente em commum, e sem (azermos ainda
distincad de humas a outras nacoens, aquelle Povo, a
quem na reparticad do mundo deo o Creador delle a
inveterada, sc¢ bem desconhecida, posse de huma das
suas partes, que sc nad he a mayor das oulras juntas,
excede na grandeza a cada huma dellas de per si, tad
occulla & especulacad mais viva, que sabendo-se trazer
a sua origem do primeiro homem, ainda nao alcanca-
rao 0s mesmos homens os principios certos, de que se
originarad nella tantas, ¢ tad estranhas diflerencas de
toda a mais gente, que no mesmo Mundo se conhcce :
de que Tribu descendem, quando, e como passarad da-
quelle antigo para este novo Mundo ; como, sendo hum
s0 Povo, se multiplicou em nacoens tadp diversas, ¢ com
tanta variedade de linguas ; scus costumes, e Gentilida-
des, huns em extremo crueis, outros mais humanos,
mas sempre barbaros todos, ¢ salvagens, inimigos fero-
zes huns dos outros, ¢ tanto mais visinhos, quanto mais
contrarios, ¢ sem passarmos ds outras partes da Ame-
rica ad dilatadas, s6 nas Costas maritimas do Brasil,
por donde nos téca discorrer, veremos huma bhreve,
mas cerla demonstracad do que fica dito.

10. Comecando a correr a Costa, desde o Grad Para
desta parte, pelo Maraniao, Rio Grande até o de Jago-
aribe, todas estas Goslas, que conlém algumas du-
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zentas leguas, margens dos seus Rios, © pelo Serteens
dentro crao habitadas de innumeraveis nacoens de Gen-
tios chamados geralmente Tapuyas, mas tantas, e tag
diversas em nomes, e linguagens tad difliceis de enten-
der, como para se numerarem, e nad fazem a0 nosso
intento; ¢ s6 para comprovacad do que himos dizendo,
que era chamado este Rio Grande, de que aqui fallamos,
0 Rio dos Tapuyas, tanto pela mullidao delles, que o
habitavad, como por differenca de outro Rio, que tam-
hem chamao Grande, o qual sc vem metter no de Ja-
guaribe junto 4 sua harra, e era este o extremo, ou de-
marcacao, onde acabava o terreno, ou Costas, que ha-
bitavad estes Tapuyas, innumeraveis pelas ditas Coslas,
¢ immensos pelos interiores dos Sertoens, e sobre tudo
pelas ribeiras do chamado Rio Grande dos Tapuyas.
11. Lste vocabulo Tapuya, como advertem os curio-
s0s indagadores desta lingua, nas he nome propriamente
de nacad, mas dizem he sé de differenca, ¢ val tanto
cemo dizer, Contrario; porque era o mesmo ver ou-
tra qualquer nacap hum destes Tapuyas, que ver hum
inimigo declarado por nome, e affecto. Porque como a
nacad dos Tapuyas era genle atraicoada, e tragadora,
{que igualmente andava 4 caca da gente, e das [dras,
para pasto da gula, e a todas as mais tinha feito muitos
damnos, e graves insultos, por isso era tida de todas
as mais por inimiga, ¢ contraria. Tinha csla muito mais
copia de gente, que algumas das outras nacoeens, ¢ mui-
los cuidao, que mais ainda que todas as oulras juntas,
¢ que comprehendia debaixo deste nome Tapuya perto
de hum cento de linguas differentes, e por conseguinte
Outras tantas especies delles. E por isso, nao so esta
Costa, que deixamos demarcada desde o Maranhao até o
Rio Grande, que entra no de Jagoaribe, e os seus Ser-
toens, era habilada destes Tapuyas, tambem o erap
todos o0s mais interiores da terra alé o Rio da Prata,
para o qual, como depois diremos, chegavao a habitar
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kuma grande distancia daquellas Costas maritimas ;
porque assim como sad nacoens mais ferozes, forad tam-
bem mais affeicoadas as entranhas das breahas, ¢ centro
dos Sertoens; e ordinariamente quasi todas ellas entre
si mesmas em continuas guerras, tirando, sé por fructo
destas, satisfazer o seu mais que brutal appelite, de se
comerem uns aos outros. Assim destes, comodos mais,
nad expomos os seus costumes, ¢ Gentilidades, tanto
por nad pertencerem ao nosso intento, como por serem
ja hoje sabidas por todos, e s6 o faremos de alguima par-
ticnlar menos conhecida, ou mais extravagante.

12. Supposto damos nesta Estancia, o primeiro lngar
4 nacad dos Tapuyas, isto se deve entender, em razad
de comecarmos a correr a Costa do Brasil do Norte para
o Sul, e darmos principio por aquella parte, que clles
occupavad, ¢ por isso lhes coube o primeiro lugar, nao
porque clles o tivessem entre as mais nacocns. Para
intelligencia do que pomos aqui a sua divizad, com a
preeminencia, que logravad entre si huns aos outros.
Tudo o que cra gente do Brasil, dividia a melhor opi-
niad em duas partes, em Gentio bravo, e em Indios
mansos. Mansos chamavad a todos aquelles, que com
alcum modo de Republica ( ainda que tosca ) erad mais
trataveis, e se demesticavad melhor: Bravos, pelo con-
trario, crad aquelles, que viviad sem modo algum de
Yepublica, intrataveis, ¢ que com difliculdade se dei-
xavad instruir, e domesticar. A este gencro se redu-
7iad todos os que deixamos dito se chamavad Tapuyas,
e se dividiad na multidao de especies, que ficad referi-
das. Do genero dos mansos s fazia tambem alguma di-
vizad em suas especies, e vinhad a ser em todas aquellas
pacoens, que fallavad a mesma lingua commua, ¢omo
erap Tobayards, Tupynambaz, Tupynamquiz, Polygoa-
rés, Tamovos, Carijos, ¢ oulros quaesquer da propria
Jingnagem. E esta differenca de nomes, que tinhao, as
tomavao elles, ou do lngar que escolhiad para habila-
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rem, on do primeiro, ¢ principal, em quem COMeCoii
a sua divisad. Coslume antigo dos primeiros Poyog-
dores de todas as Provincias do mundo, como de Roma,
ou Romulo os Romanos, de Luso os Lusitanos, de Agar
0s Agarenos, de Ispacl 0s Israelitas: e assim tambem
entre estes Indios, de hum Principal chamado Tupy,
que dizem ser de quem procede a gente toda, on 2
mayor parte delles, com o additamento dos lugares, e
outras circunstancias occurrenles, humas nacoens to-
marad os nomes de Tapynambiz, outras de Tupynam-
quiz, De Puty, outro Principal, os Putygoarés, e assim
outros muitos por todas esias Costas do Brasil, como
iremos vendo em suas particulares Eslaneias.

ESTANCEA ¥E.

Da nagai de Indios chamada Putygoar,

13. Deste Rio Grande, que dissemos entrava no de
Jagoarihe junto @ sua barra, que era o termo dos Ta-
buyas, alé o Rio da Paraiba para a parte, ou Ribeira,
que lhe fica ao Norte, por distancia de perto de cem
legoas de Costa, habitava ouira nacao chamada Puty-
goar, dos que dissemos entravad na serie dos que se
chamao Indios. e pap Tapuyas. Erap estes Pulygoarés
tidos enlre sj por huma das principacs nacoens desia
Costa, ¢ se fizerap nella estimar, e temer por Guerrei-
ros, e nelas armas dos SCus, que por largos annos mo-
Verao contra os Tobayaras, e pelos quaes dizem tiverap
eucontros dignos de historia, alé os fazerem deixar
muitas daguellas Costas. Erad tambem grandemente
contrarios dos vizinhos Cayelés, das partes de Pernam-
buaco, ¢ os fizerap pelo tempo adiante dejxap as (slas,
e ribeiras da Paraiba aié Tamaraci. Tambem linha
este Gentio continuadas suerras com os Tapuyas da
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parte de Jagoaribe, com quem confinavad para o Norle,
aindaque com estes algumas vezes faziad pazes, para se
despicarem com os outros Tapuyas do interior do Ser-
1ad, que quando os apanhavad ¢ guerras com 0s SCus
fronteiros, os accommettiad pelas costas, ¢ atraicoada-
mente. Era costnme destes Putygoarés nad perdoar a
neahum dos contrarios, que apanhavad vivo; porque
0S matavad, ¢ comiad logo : ¢ este era o miotivo, ou in-
teresse mayor, que obrigava commummente a toda esta
Geuntilidade do Brasil, ou a mayor parte della, a anda-
rem cm conlinuas guerras entre si, para se comercm
liuns aos outros; porque entre todos 0s manjares nad
havia para estes brulos culra iguaria de mayor gosto.
Huma posla de carne humana vinha a ser para elles
( diz hum seun Escritor ) o fabuleso nectar dos Deoses.
Com esle criavad os meninos mais rcgalados, com este
alimentavad os fracos, ¢ os enfermos mais enfastiados.
Em confirmacad do dito, trasladarey aqui o que es-
creve o miesmo Author, Ghegidra certo Missionario da
Sagrada Companhia a huma sua Aldea dos Sertdes, ¢
nella achou a huma India ja muy velha, ¢ no ullimo da
vida. Applicou-lhe primeiro toda a medicina da alma,
e vendo-a ja bem disposta espiritnalmente, e a grande
fraqueza em que estava, ¢ o stuno fastio, que mostrava,
querendo-lhe applicar tambem algam alento para o
corpo, lhe disse: ( fallando-lhe ao modo da terra ) mi-
nha Avo, ( assim chamad ds que sad muy velhas ) sc eu
vos dera agora hum bocado de acucar, ou &lgum outro
conforto 1a das nossas partes do mar, nad o comerias?
Respondeo-lhe a velha, e a que ja julgava o Padre bem
disposta para morrer : Ay meu Neto, nenhuma cousa da
vida desejo, tudo me aborrece ja, <6 huma cousa me
poderia tirar agora esle fastio. Se cu livera agora huma
madzinha de hum Rapaz Tapuya, de pouca idade, ¢
tenrinha, e lhe chupara aquelles ossinhos, entad me pa-
rece tomara algum alento: porém ecu, coitada de mim,
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ja mad tenho quem me v frechar hum destes! Parece
esla assaz explicado o appetite desta Gente para a co-
mida da carne humana. Esta era a principal causa para
as suas conlinuadas guerras. A outra vinha a ser sobre
quem havia occupar as margens, ¢ beiradas dos Rios
mais ferteis de peixes, e cacas, que estes erad todos os
bens, e haveres, a que aspiravad, e nisto era muy extre-
moso esle Gentio Potygnar ; porque nad contente com
0 Scu terreno do Rio de Jagoaribe até a Paraiba, pas-
sou deste para o Sul, e parte de Pernambuco, lancando
destas Costas, ¢ terreno aos Tobayards, que ainda oc-
cupavad algumas partes dellas, e aos Cayetés, que erao
0S que dominavap as mais, chegando a fazerem—se Se-
nhores do districto de Goyana, Tamaraca, e parte do
de Pernambuco, e Olinda, e nisto mostrava ser guer—
reiro, atrevido, e ambicioso. E bem o experimentarap
05 nossos Portuguezes, primeiros Povoadores das Ca-
pitanias de Pernambuco, Tamaracd, Paraiba, e Rio
Grande, nas repetidas guerras, e estragos, que thes fi-
Zerao, e caunsarad ncllas este Gentio, nad tanto por si,
como pela industria, e ajuda dos Irancezes, com os
quass conservarad por muitos annos hoa amizade, e
uniad, e sé a vieradp a fager com os nossos, quando de
todo se lancarap os Francezes daquellas Coslas, e por-
tos, vendo-se destituidos da sua ajuda, e d imitacadp dos
Tobayaris, que forap em toda a parle os primeiros,
como entre clles os principaes, que com 0s nossos se
congraciarad, e nos ajudarad contra os mais, e princi-
balmente contra estes Putygoarés, dos quaes por suas
antigas razoens de Eslado erad os Tobayaras declarados
Inimigos.

14. Por estes Putygoarés, fora dos encontros de
guerra, e a falsa (¢, forao mortos, ¢ comidos muitos
Portuguezes. Por elles o forao alguns da companhia
dos filhos de Joap de Barros, que depois de perdidos
nos baixos do Maranhao, e vindo corrcndo a Cosla,
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quando voltavad para o Reyno, mandando alguns ho-
mens a lerra, onde tinhad porto, no Rio chamado Ba-
pique em 5. graos de altura, antes de chegar ao da Pa-
raiba, forao mortos, e comidos por este Gentio, induzi-
dos para isso pelos I'rancezes. Tambem por elles forao
mortas para o mesmo [im muilas _pessoas de Pernam-
buco, Tamaraca, e da Paraiba algumas mulheres, e
meninos, que desta Cidade se retiravad com [Francisco
Caslrejad, o qual, desamparada a fortaleza da dita Pa-
raiba, se acolhia & de Tamaraca, sendo aquella Capi-
tania muitas vezes destruida por este Gentio, e I'ran-
cezes scus confederados. E outra muita gente de Naos
Portuguezas, e Castelhanas, que por aquellas Coslas
[azia0 naufragios, ¢ quando lhes parecia que os mares
com alguma humanidade os langava vivos s suas prayas,
achavao a sepullura no ventre deshumano deste Gentio.
Entre estes achou Diogo Paes, homem de Pernambuco,
¢ grande lingua delles, a certo Castelhano, com os bei-
cos [urados, e mais costumes barbaros do Gentio, o
qual homem havia muitos annos vivia com elles nas ri-
beiras de outro Rio Grande junto ao Cabo de S. Roque
na Costa da Paraiba, e dalli se embarcou este Caste-
lhano com os I'rancezes para lhes servir de linguna, com
os mais Indios nos seus resgates, e comercios. Era este
Gentio de meya eslalura, grandes lavradores dos seus
nantimentos, de que estavad sempre bem providos:
failava a lingua geral da Costa, que era a mesma, que
ja dissemos dos Tobayards, Tupynambis, ¢ outros, com
as mesmas Gentilidades commuas a todos.
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ESTANCIA HIN.

Do Gentio Cayeté,

15. Da Paraiba até o Rio de S, Francisco por Costa
de mais de cem legoas habitava o (zentio chamado Ca-
yeté. Era este muy inclinado a guerras, e assim as lrazia
contlinnamente com os Patygoarés da parte da Paraiba,
que, como dissemos, pelos tempos os forad lancando
daquellas ribeiras para as de Pernambuco, como tam-
bem as traziads com os Tupynambds da outra parte do
Rio de S. Francisco para a Bahia. Para passarem estes
aquelle Rio, que he hum dos mayores do Brasil, e irem
da outra parte a fazer suas entradas pelas terras dos
Tupynambis, usavas de embarcagoens, que faziad de
certas palhas compridas, a modo de Tabuds, a que
ainda chamad todos Piripiri, e fazem dellas os morado-
res daquellas partes esteiras, e cnxergoens para as ca-—
mas. Lstas depois de bem seceas ao sol, ajuntavad em
molhos, dentro dos quaes metiad varapios do compri-
mento que lhes era necessario, e atados ein roda destes
muito bem aquelles molhos, com cypds, a que chamao
Tymbos, brandos, e fortes, e assim unidos huns molhos
com oulros, formavao huma larga esteira, seguras, e
ligadas com outras ravessas de pdos & maneira das
que hoje chamad Jangadas, e com aquellas embarca-
coens assim, atravessavao o Rio, e hiao dar os seus as-
saltos aos Tupynambds da outra parte. E chegava a
tanlo o sen atrevimento, que algumas vezes nestas
mesimas embarcacoens forap cometter estes, e oulros
insultos peles Costas do mar alé junto a Bahia, que
sad mais de cincoenta legoas. Pelo Sertad confinavad
estes Cayetés com os Tapuyas, com os (quaes tambem
faziad guerras, e 1oda 3 presa que lomavad a comiad
estes alarves, quec neste costume, ou Gentilidade brutal
excediad a todas as mais acoes. Lira Genlio este muy

e
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gueireiro, mas muito mais falso, ¢ atraivoado ue vit-
{ro algum, sem palavra, nem leaidade, ¢ lizerad na-
quelles primeiros tempos grandes males aos Portugue-
zes, ¢ particularmente a Duaarte Coclhio na fundacao da
sua Capitania de Pernambuco, e lies nad escapava
Portuguez, que colhessem 4s mndos, que o nad comes-
sem. Assim o fizerad a muitos de alguinas embarca—
cocns, que por aqguellas Costas se perdiad. Assim ae
primeiro Bispo do Brasil D. Pedro Fernandes Sardinha,
ao Procurador da Fazenda delRey da Bahia, a dous
Conegos daquella Sé, a duas mullieres graves, ¢ casa-
das;, menincs, e oulra muita gente, que passavad de
cem pessoas, e laziad viagem da Bahia para o leyno, ¢
lorad ter waufragio a dezeseis de Junho do anno de
1556 na enscada dos 'rancezes, ¢ baixos de D. I'ran-
cisco, entre o Rio Cururuig, nomeado assim pelo Gen-
lio, ou peles nossos, Cururipe ao Sul, e ao Notrie o de
S. Francisco. He constante pelos que passad por aque!-
las partes, e vem que nad brotira de entad para ca
mais arvore, ou planta algursa aquelle lugar, que cra
hum meyo alto, que allise levantava; como tambem ate
0 prescule, por serem nelle ds maos de Barbaros sacri-
ficadas tantas almas com o Santo Prelado, e por esta
razad se ficou chamando o Monte do Bispo. A este bom
Pastor comerad como lobos carniceiros estas suas ove-
lhas, em todo o sentido famintas, ¢ a todos s (ue cont
elle hiad, depois de os receberem nas prayas com mostras
de senlimento, e agazalharem nas suas choupanas com
sinaes de compaixad, e guiando-os pelo caminho, que
haviad de seguir, até¢ as margeas do outro Rio, que lhes
ficava perto, donde sahindo-lhes ao encontro multidao
dos seus, que tinhad de emboscada, alcivosariente. forao
mortos todos, e comidos depois, menos dous Indios
mansos da Bahia, e hum Portuguez, filho do Mcirinho
da Correicad da mesma Cidade, por screm linguas, ¢
assiin o dispor a Alta Provideneia. Veja a Chronica da
JABOATAM. VOL. I. 3
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Companhia no Brasil, do P. Vasconcellos no lugar cita-
do, * quem quizer expressado ao vivo este lastimoso es-
pectaculo, que certamente se nad pode ouvir, ou ler,
scm grande magoa do coracad, e sentimento repetido
dos olhos.

16. Parece nad quiz o Céo deixar sem o justo cas-
ligo similhante traicao, ¢ sacrilegio ; porque confede-
rados depois os Tapynambds do Rio de S, Francisco
com os Tupynds Tapuyas do Sertao, dando-lhes estes
pelas costas, aquelles por hum lado, e pelo outro
os Pulygoarés de Pernambuco, que ja haviao chegado
por alli com a sua conquisla, e retirando-se os Cayeltés
para as beiradas, e costas do mar, assim quasi encurra-
lados, excepto alzuns poucos, qGue puderad fugir para a
Serra do Aquitiba, todos os mais forad mortos, ¢ ca-
livos. Destes hiad os vencedores nos dias das suas fes-
tas comendo alguns dos mais esforcados, e vendendo os
oulros aos moradores da Bahia, ¢ Pernambuco, a troco
de qualquer cousa. Tambem Duarte Coelho, ¢ os que se
Ihe forao seguindo, os extinguio muito, e s vierap a
licar aquelles, que se unirad aos contrarios, sendo
SCus escravos, e casando depois entre elles, assim se
veyo a extinguir das Costas marilimas de Pernambuco
a mi casta deste Gentio, nad sé crueis para os outros
mas al¢ para os seus mesmos parentes, e amigos. He
prova digna deste seu terrivel genio o caso scguinte.
No anno de 1571 estando no Rio de S. Francisco
algumas embarcacoens da Bahia ao resgate, e ne-
gocio com o Gentio vencedor, em huma de Rodrigo
Martins, entre varios resgatados, se achava huma India
Cayelé, que enfadada de lhe estar chorando, sem se
querer acalentar, hama crinca de peito sua filba, que
linha nos bracos, a lancou delles 20 mar, sem piedade
onde andou muilo lempo aos mergulhoenssem se affogar,

* Notic. do Bras, L1 p. 32,
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e sem compaixad da mdy, que a estava vendo, aié que
o dono da embarcacad a mandou tirar dos agoas quasi
morta, ¢ bautizada espirou. Lrad estes Cayelés gran-
des musicos, e bailadores, com as outras Gentilidades
comimnas aos mais, ¢ da mesma lingua geral.

ESTANCEA IV.

Do Gentio Tupynamba.

17. Foy esta huma das mais dilatadas nagoens da
Costa do Brasil ; porque nado sé a Senhoreava desde o
Rio de S. I'rancisco da parte do Sul até toda a da Bahia,
por quasi cem legoas, e muitas llhas da sua Enseada,
com a de Itaparica, ¢ oulras mais, mas tambem os acha-
mos dispersos, ¢ situados por outras Capitanias, e intro-
metidos entre as mais nacoens, como no Grad Para huns
poucos, outros no Maranhad, Paraiba, Tamaraca, Per-
nambuco, e assim em algumas partes mais. Estes se
jactavad de serem os principaes, e ainda os primeiros
Povoadores destas Coslas do Brasil, ¢ de quem os mnis
descendiad todos : e supposto nesta precedencia tinhao
conlra si, ¢ com mais razad, ¢ fundamentos aos Tabaya-
ras, he sem duavida, que se nad forad os primeiros, en-
trad como Principaes na sua divizao ; e isto conlirmao
algumas singularidades suas, como ser a sua lingua ge-
ral com as mais nacoens, que se tem por principaes, e
primeiras, e jaclarem-se as oulras de serem parentes dos
Tuapynambdis ; e serem com os destes communs 0S seus
costumes, ¢ gentilidades. Era esta nacad tambem das
mais guerreiras, e foy ella huma das que derad bem em
que cuidar aos Portuguezes por muitos annos, naquelles
principios, e nas funda(:oens dos lugares, cm que clles
habitavao, como na da Bahia, e outras. Tambem tra-
ziad continuas guerras com os seus vizinhos Cayelés,
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aindaque com csies, era s6 quando buseados.ppor eiles :
@8 mais porfiadas erad com os outros da Bahia. de doinde
nos seus principios lancarad Imayor parte dos Tobav-
@s, que primeiro habitarad as snas Gostas. Erad os
Tupynambas muy trabalhadores das suas lavouras, que
plantavad, ¢ entre ellus a brincipal a Mandioca, que
diziao lhes ensinara o Apostole S. Thomé, quando viera
pregar aos seas Antepassados. Tambein cradp bons tra-
gadores da earne dos scus contrarics, ¢ muito melhor
tlos Portuguezes. Usavao de casas, ou choupanas, com
melhor forma que as ontras nacoens, com os mais eos-

tumes, e Gentilidades commuas g todas.

ESTANCEA V.

Do Gentio Tapynamqusi.

15, Sahindo da enscada da Baliia da sua barra para
n Sul, e Morro de S, Paulo, nove leguas adiante deste,
esta o Bio de Camami em’ altura de 14 grios. Toda
esta Cosla até onlro Rio ehamado Cricaré, em 18 grios
itdiante do das Caravélas, por mais de setenta legoas,
era habilada de Gentio, 2 gque chamavao Tupynamqui.
Eslas Costas habitava este Genlio a0 tempo, em que os
n0ss0s Portugnezes vierap fundar as Capitanias, que se
1chao por clas, que sad a dos lllicos, Porio Seguro, e
lispirito Santo, que ao principio tiverad todos com elles
rrandes guerras, e das quaes receberad os nossos graves
damnos. Passados porém alguns tempos, vierap a fazer
pazes, que guardarao ficlmente, e de entap para o diante
torad elles muy leaes aos Portuguezes, ¢ os ajudarao
muito contra os Aymorés Tapuyas (jue nestes meyos
tempos descerad dos Sertoens buscando as bheiradas
ddo mar, e de 1al sorte apertarad aos Tupynamquis por
tedas as parles, e os Tupynambas tamben pelas do Ca-
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mami, ¢ Bahia, que de todo se apartarad os Tupynani-
quis das Costas do mar para os Sertocns, nad ficando
mais que os Christaos, reduzidos a duas Aldeas, ¢ uni-
dos com os Portuguezes. listes Tupynamquis com os
‘Tupynas, que era outra nagag, que com elles confinava
pellas cabeceiras do Sertad, descendiad todos de hum
tronco, ou, como ja tocamos, de huam dos primeiros
principaes deslas Costas, chamado Tupy, como tambem
oulros mais ; e por isso cstas duas, como mais equivo-
cadas, ou parecidas ao seu originario principio, ¢ entre
si mesmas, Tupy, Tupynamguis, Tupynds, nao se tinhad
por contrarias, aindaque entre elles, pelo seu natural,
havia algumas vezes suas pelejas ; mas com a entrada
dos Aymor¢s pelos seus districtos, fugindo os Tupynam-
quis das Costas para os Tupynaz, dos Sertoens, ficarad
todos unidos, e aparentados. Tratavad de suaslavouras,
plantavad a Mandioca, ¢ outros legumes : tinhao as mes-
mas Gentilidades dos ‘Tupynambds scus vizinhos, e
de quem se faziap tambem parentes, canlar, bailar,
beber, com as oulras commiias, mas sempre gente de
muito trabalho, ¢ que nos ajudarad muito depois, ou
fosse conveniencia, ou necessidade, contra os Aymorés
Tapuyas do Sertao, e Tamoyos do Rio de Janciro, e
Cabo I'rio ; porque nos forado muito fieis, e nas cousas
de guerra além de valentes, muy industriosos, e homens
para muilo, e de quem, a scu modo, fazia o outro Gen-
tio grande estimacao ; a sna linguagem era a commua
dos Tobayaras, Tupynambais cle.

ESTARCEIA VN
Do Gentiv Papands.

19. Nao accuparad os Tupynamquiz logo nos seus
principios toda a Cosla, que deixamos demarcada desde
o Camamu até o outro Rio adiante do das Caravélas ;
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porque por esle, ¢ outros mais entre o de Porto Seguro,
e Espirito Santo, habitava, antes que alli chegassem os
Portuguezes, huma nacad a que chamavad Papanas.
Tinbhao estes, como era costume em todos, suas guer-
ras com os vizinhos, que erao os Tupynamquis de Porto
Seguro, e os Goaytacazes do Espirito Santo, com os
quacs por aquellas partes confinavad: e forao ellas tao
crueis, ¢ porfiadas, e tanlo os apertarad por huma, ¢
outra os Inimigos, que os obrigarad a deixar os Rios da
Cosla, e a retirarem-se para o Sertad, onde tinhao,
quando os nossos por alli andavad, a soa habitacao, fi-
cando com a sua ausencia senhores da Costa os Tupy-
namquis, até confinar com os Goaylacazes. Nao se oc-
Cupavao cstes Papanazes em lavouras, porque o seu
suslenlo cra o peixe, a caga, ¢ fructa silvestre. A’lém
das commuas Gentilidades com os mais, tiehao huma
muy cruel, e era, que se algum Indio destes matava a
outro da mesma nacad, erao obrigados os parentes do
malador a entrega-lo sem repugnancia aos parenles do
morto, que logo o affogavap, ¢ davad garrote, ¢ cnter-
ravao, eslando presentes huns, e outros, fazendo todos
neste ajuntamento grande pranto, mas comendo, ¢ be-
bendo por muitos dias, e assim ficavam todos amigos.
Il se o matador fugia, desortle, que o nao podiad haver
as mdlos, lhe tomavao hum filho, ou filha, e se os nao ti-
nha, hum irmao ; e se nem este havia, entregavao pelo
matador o parente mais chegado, ao qual nao matavao,
mas ficava por cativo do parente tambem mais chegado
do morto. A linguagem era a commiia da Cosla.

ESTANCIA VII.

Do Gentio Aymorés.

20. Erad estes descendentes do Gentio chamado Ta-
puya, dos quaes, em tempos muy atrazados, por guer-
ras, que houveras entre Si, se ausenlarao cerlos casaes,
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que haviao ficado de peyor parlido, ¢ se forao para hu-
mas serranias muy asperas, pelo interior do Sertao dos
Itheos, e Camamui, que por esta causa se ficarad cha-
mando até hoje dos Aymorés. Alli residirado muitos an-
nos, sem verem outra gente, ¢ os que daquelles des-
cenderad vierad a perder de todo a linguagem materna,
¢ inventarad outra nova, que se nad entendia de nacad
alguma. Alli se multiplicaradp de maneira, que nao ca-
bendo ja naquellas Serranias, comecarad a descer para
as Costas do mar, pelo Rio das Caravélas abaixo, junto
a Porto Seguro, ¢ a correr as beiradas do mar, e terras
vizinhas de Porto Seguro, Ilheos, e Camamui, até vi-
rem a saltear os caminhos, ¢ moradores da 1lha de Ti-
nharé, e Morro de S. Paulo. Era a sua cor baca, como
a dos mais, mas muy corpulentos, robustos, e forcosos.
Pelejavao com arcos, ¢ flechas muy grandes, ¢ tadp des-
tros, que nao erravad hum so tiro. Em grande maneira
ligeiros, ¢ corredores de vantagem. Nad viviad esles
salvagens em casas, nem houve nunca quem lhas visse
por essas serras, ¢ matos por onde habitavao; porque
andavad sempre de huma para outra parte. Pelos cam-
pos, ¢ brenhas, a sna cama era o chad, lancando pri-
meiro algumas folhas sobre elle; se lhes chovia, arri-
mavao-se a huma arvore, e ao p¢ do seu tronco enge-
nhavad huma cobertura de folhas, assentados em coca-
ras, ( como elles dizem ) debaixo dellas, ¢ nao se lhes
achou mais outro rasto de agasalho. I'ructas agrestes
crad so o seu sustento, ¢ caca, que matavao a llecha, e
comiadp crua, ou mal assada. Machos, e femeas todos
andavad tosqueados, que o faziad com farpas de humas
canas agrestes, que cortad & maneira de navalbas. A
sua falla era rouca da voz, a qual arrancavao da gar-
ganta com muita forca, e nao se podia escrever a sua
linguagem. Viviad cstes salvagens de saltear toda a
sorte de genle, ¢ nunca se virad juntos mais, quc até
cincocata delles, nem pelejavao de rosto a rosto : toda
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A Sua avancada cra a traicao, dando assaltos pelas lavoil-
ras, e caminhos, por onde andavadp 4 espreita assim do
outro Gentio, como dos Portuguezes; armavad ciladas
por detraz das arvores, e cada hum de persi, ou muy
poucos, e se lhes faziao rosto, logo fugiad, e cada um
para a sna parte a esconder-se, alé verem a gente ou-
tra vez desmandada; ou passar-lhes adianle para lhes
darem pelas costas. Nao sabiao esles barbaros ao prin-
cipio nadar; e qualquer Rio, que se nao passava a vao
buastava para se defenderem delles ; mas ao depois o [i-
ZCrao como as mais, e seantes lhes era preciso alraves-
sar algum, hiad por clle acima muitas legoas, até acha-
rem passagem de pé: Comiad esles brutos carne lu-
mana por mantinento commuimn, o (que nad usavam os
mais, que s6 a gostavad por vinganca dos seus odios, ¢
satisfagad dos seus agravos. oy cste Gentio ¢ que maioy
damno fez ds Capitanias dos lihecs, e Porto Seguro,
depois que elles lancarad fora deslas aos Tapynamgquis,
que quasi ficaraop estas despovoadas de Portuguezes ;
e ainda pelos tempos ao diante, retirando-se daquellas
de Porto Seguro; c Ilheos para os interiores dos Sep—
toens, forad notaveis, e lastimosos 0s insullos, que por
varias vezes vierad commeltter 2o0s districtos da Villa de
Gayri, e terra firme delles, e tad continuados, qne ain-
da nestes tempos nap cessarao de todo, do que daremos
alguma noticia mais individual, quando I4 chegarmos.
Algumas vezes fizerap PAZES com 0s nossos, que logo
quebravao, sem mais causa, que a sua incounslaucia, on
malicia, até que o tempo, e o crescimento dos Popfu-
suezes nos llheos, e Porto Seguro 0s foy oulra vez affys-
tando para os Sertoens, e os mais delles acabados, com
humas fortes bexigas, que lhes derad ; mal para esta
gente toda o mais terrivel, medonho, e mortilero, pelo
desabrigo, e nouco reparo, que tem para elle, :

R —— .,



ESEANCER WHEHE.
Do Gentio Goaytacd.

21. Lsta nacad, que sendo huma sé em genero de
aome, s¢ dividia em tres * diversas gentes salvagens, ¢
gque andavad em conlinuas guerras enlre si, e s¢ co-
miad huns aos outros com mais vontade, que a caca do
mato, habitavad as Coslas, que correm desde o Rio
eritygh, que desagoa quinze leguas ao Sul do Espirito
Santo, por guasisessenta, alé o Rio da Paraiba do Norte,
que fica sete antes do Cabo de S. Thomé em 22 grios.
Neste centremeyo corre huma grande, e espacosa pla-
nicie de campinas rescas ¢ amenas, que para esta gente
erad, como outros Campos Elysios, ¢ ainda hoje con-
servao o nome de Campos dos Goaytacazes : ¢ nelles
tem fazendas, ¢ propricdades os Viz-Condes da Asséca,
desde o tempo que seus lilusires Ascendentes povoarao,
e forao Governadores muitos annos do Rio de Janeiro.
Confinava este Gentio pelo Espirito Santo com os Tu-
pynamquis, de quem ja fallamos, e com os Tobayards,
de que diremos ainda ; e para o Sul ou Cabo de S. Tho-
m¢é com os Tamoyos, como adiante veremos. Este foy
o Gentio, que lez despovoar a Pedro de Goes, quando
veyo [undar a sua Capiiania de S. Thomé, oun Paraiba
do Sul, e quedeo tanto em que cuidar a Vasco Fernandes
Coulinho na sua do Espirito Santo, como em seu lugar
se dird. Tinba este Gentio a cor mais clara que os mais
destas Costas, e com differente linguagem, e muito bar-
bara, como elles tambem o erad. A sualavoura era s6
de legumes, de que se mantinhao, da caca, e peixe, que
apanhavao. Nad costumava pelejar no malo, masem
campo descuberto, como criados nos campos. Dormiad
1o chao sobre folhas, de que faziad cama. Costumavad,
por naoter outro modo, andar de nado pelas ribei-

" Goaytacamopi, Goaytacaguagi, Goaylacajacorito.
JABOATAM, VOL. I. &
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ras do mar esperando os Tubaroens, com hum pio
muy agucado na mao, e em remettendo o Tubarao a
elles, lhes engastavad a pouta pela garganta a dentro,
com tanta forca, que o affogavao, ¢ morto assim o tra-
Zlad a terra, tanto para lhe comerem a carne, como para
se aproveitarem dos dentes, que apontavao nas flechas
para os seus arcos. Nao fallamos nos mais cosiumes, ¢
Gentilidades , que quasi em todo o Gentio erad os
mesmos . .
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ESTARCIA FX.
Do Gentio Tamoyo.

22. Ao tempo, que 0snossos Portuguezes descobrirao
esta Provincia do Brasil, senhoreavao a Costa delle
desde o Rio, que ja dissemos junto Cabo de S. Thomé,
alé¢ a Angra dos Reys adiante dez leguas do Rio de Ja-
neiro, 0 Gentio Tamoyo, e constava todaa Costa, que
clles occupavas, de mais de 40 legoas, com todas as
Enscadas de Cabo I'rio, Rio de Janeiro, Angra dos
Reys, llhas, e margens de outras muitas ribeiras, que
nellas vem entrar, dos quaes limites forap ultimamente
lancados pelos Portuguezes em tempo do Governador ,
Mem de Sa, do Rio de Janeiro, e pelo Doutor Antonio Sale- T
ma, quando ulli governou, do Caho Irio, depois de muitos
€stragos, que aos nossos fizeran, em quanto unidos com
os Irancezes, com quem tiverao grande communicacad
nos principios destas conquistas, dando-lhes portos
nellas, deixando-os lortificar, comerciando com clles,
¢ ajudando-se huus aos outros nas guerras, que fazias
aos Portuguezes. Lra esle Gentio, orande de corpo,
homens robustog, muy valentes guerreiros, e contrarios
a todo o mais Gentio, menos os Tapynambis, de quem
se faziad parenles, e ge pareciad na falla muito huns com
0S8 oulros, Lrad os seus mayores Inimigos os Goayla-




27

cazes, com quem confinavam por huma parte do Iispi-
rito Santo, e andavad em continuas guerras, ¢ s¢ Co—
miad com muito gosto huns aos outros, como tambem
senad perdoavad os Goayanazes, que lhes ficavam por
huma parte de S. Vicenle. As suas casas erao mais fortes
ainda que as dos Tupynambizes, ¢ de outro qualquer
Genlio, e tinhad as suas Aldeas muy fortificadas, coin
boas cercas de madeiras. Erao ouvidos estes Tamoyos
por grandes musicos, e bailadores entre todo o mais Gen-
tio. Forad elles os primeiros que gostarad das celebra—
das aguas das correntes do Carioca do Rio de Janciro,
e experimentariad melhor os scus effeilos, e por isso
erad estimados do mais Gentio onde se achavao; ¢
porque ao som da voz compunhad tambem suas cauntigas,
¢ chanconelas, que ao seu modo rustico repetiad com
singular donaire, ¢ graca. Tambem usavad furar o heico
de baixo, como os Tapuyas, e Pulygoarés, e meter-lhe
por dentro hum o0sso com sua cabeca, a maneira de
prego, de sorte, que sahisse huma ponta comprida para
a parte de fora, que tinhad por hum grande enfeite, e o
augmentavad nas suas festas com capas, ¢ carapucas de
pennas de varias cores, com outras Gentilidades com-
mias aos mais. Se ¢ certa a tradicad commia, quc em
toda esta gente hd, de que os primeiros Povoadores das
Coslas do Brasil forad dous irmaos, com suas familias,
que de outras partes do mundo vierad dar a estas, ¢
aportaram em Cabo I'rio, e dahi por certas conlendas,
que sobre a posse de hum papagayo hem fallante que
houve entre as mulheres destes, de que resullon apar-
tar-se hum delles com todos os scus daquella Provincia
para outra, nad duvidaremos dizer seriad estes 0s To-
bayards, ou Tupynambdis, de quem os Tamoyos de
Cabo Frio se jactam de parentes, e todas estas Familias,
as primeiras, e principaes das Gostas do Brasil. ILstes
'Tamoyos em fim, depois de hem desenganados, de que
nao podiad prevalecer contra ¢s Portuguezes, principal-
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mente depois de expulsos og Irancezes daquellas partes,
e seguindo o exemplo dos Tobayaras, vierap a pedir
pazes, e com o crescimento das Povoacoens dos Porin-
guezes se forad retirando para os Serloens, ficando s
entre os nossos alguns Chrislaos, ¢ Aldeados.

ESTANCEA X,

Do Gentio Goayands.

23. Occupava esla nacao desde Angra dos Reys, aié
0 Rio de Canauéa a0 Sul, aonde hing confinar com os
Carijos, por algumas cincoenta legoas de Costa. Tam-
bem com os seus vizitihos, os Tamoyos da Angra do
Reys, tinhad suas glierras, mas era quando provocados
por clies, e féra de guerra nap malava este Gentio a on—
tro, mas dos que ficavap prisioneiros, s6 se serviap del-
les, como de €5Cravos. Se encontravas com genle
branca, pao e faziap mal, antes hoa companhia. Nap
costumavao fazer guerra aos seus contrarios f6ra dos
seus limites, nem o¢s hiao buscar ds suas terras, e vi-
vendas, porque naj sabiag pelejar entre o mato, senap
10 campo, aonde viviap, e se defendiad dos Tamoyos,
quando os buscavag muy valorosamente. Nap erag mi-
liciosos, nem falsarios, antes gente simplez, e hem
acondicionada, e muy faceis para crerem qualquer
cousa, que se lhes introduzia, ¢ com estes leve pouco
que fazer Martim Affonso de Souza em S. Vicente na
fundacad desta Capitania. Nag plantavao lavouras, e sg
usavao, para sustento, da caca, peixe, e fructas sylves—
tres. Nao viviag em Aldeas, com casas arrumadas como
65 Tamoyos, seus visinhos, mas em covas pelos campos
debaixo da terra, nas quaes tinhao fogo de dia, e de
noite, e faziad as suas camas de pelles dos animaes, que
malavao para comer, A sua linguagem era differente
das dos seus visinhos, mas entendiad-se com a dos Qg-
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rijos, na cor, ¢ porcad do corpo como os Tamoyos.
A’lém das mais Gentilidades commias a todos, tinhap
liuma muy extravagante na morte dos seus. Quando fal-
lecia algum destes, com elle enforcavad juntamente huim
cerlo numero de pessoas, que fossem mais chegadas ao
defunto, ou em parentesco, ou amizade ; machos, se cra
homem o morlo, e femeas, se era mulher, para o qual
sacrificio se offereciado elles mesmos: mas quando estes
voluntarios unao chegavad a conta, obrigavad aos mais a
enché-la por forca. Islo se entendia assim, sendo o de-
fanto pessoa particular, que se era dos princinaes, ou
legulos, que tinhad subditos, ou Vassallos, destes, ¢
nado dos parentes, erad os que se tomavad para aquella
abominavel victima. Tambem estes, ou fossem dos Yas-
sallos, se era Principe, ou dos amigos, e parentes, se
era particular, ou homens, ou mulheres, haviad ser da
mesma idade do defunto ; e diziad elles, devia ser assim,
para que o defunto 1& na outra vida tivesse gente do seu
partido, ¢ condicao, com quem conversar, ¢ divertir-se.

2. Com este Gentio confinava para o Sertao, e dis-
tricto de S. Paulo, naquelles tempos, que 0s nossos
por alli andavad, outra nacad, chamada Payagua, ¢ vad
terminar pela terra dentro com o Paraguay, Provincia
dos Castelhanos do Iieyno do Perti. E sunposto fica esta
nacad fora das Costas do Brasil, e por isso tambem dos
limites da nossa escrita, como tocamos nella por ter—
minar pelo Sertad com os Goayanazes da Cosla, della
notaremos tambem de passagem hum das suas Genti-
licas ceremonias, pelo que, sendo barbara, tem de ga—
lante. I he, que todo o velho, ou que chega a idade de-
crepita, os enterrad vivos; ¢ esta he a barbaridade, ¢ o
galante esta no modo, e ceremonias do seu enterro.
Quando este tal, ou por muito envelhecido, ou por
causa de algnm achaque parece estar enfadado, ou como
aborrecido deste mundo, clle mesmo he o que se offe-
rece para a execucad daquelle diabolico Rito. Entad os
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mais, depois de o lerem todo muito bem untado de ro-
zinas das arvores, ¢ bem empenado por todo o corpo de
pennas de aves de varias cores, com muitas festas, e
baiies, o mettem dentro de huma tina de barro, que
para isso tem preparado, e accommodada em huma
cova, que abrem na lerra, e lancado deatro desta tina,
ou jarra, o desgracado velho, gue caminhou para ella
mais alegre, e festivo, que se fora para algumas pri-
meiras bodas, lhe poem logo encima da boca da tina
hum testo, ou cobertura do mesmo barro, muy pesado,
¢ lancando-lhe terra, fica o pobre ainda em vivo duas
vezes sepullado.

ESTANCIA XH.

Do Gentio Carijo,

25. Era a habitacad deste Gentio, desde o Rio Ca—
nanca até o dos Palos, que esld em 28 grdos, por quasi
selenta legoas de Costa. Confinavad pela Cananéa com
0s Goayanazes, como se disse, e pelo Rio dos Patos com
0s Tapuyas, como logo veremos, Tinhad os Goayanazes
suas pelejas, mas em campo descoberto, e tanto que o
que ficava de peyor partido se acolhia 2o mato, se dava
POT segurc, porque nem huns, nem outros sabias pelejar
entre elle. Lra pouco bellicoso, e de muita razas, e o
Inostravad especialmente em nad comerem de ncubuma
sorle carne humana, nem matavap a pessoa branca.
Suslentavad-se de peixe, ¢ cacas, e de algumas lavouras,
¢ plantavad a mandioca. Vivia esta genle em casas bem
cobertas, e taipadas com cascas de arvores, pelo frio,
que he grande por aquellas partes, e vesliad se nesle
tempo com pelles de animaes, que matavao para coiner,
lancando huma para diante, ¢ oulra para traz. A lin-

ghagem era a commaa das Costas, com as mais genti-
lidades.
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ESPTANCEA XFN.
Do Gentio Tapuya.

96. Do Rio dos Patos, termo dos Carijos, entrao
outra vez os chainados Tapuyas até o Rio da Prata, que
fica em 36 graos na llha, que chamad de Maldonado,
desta parte do Norte, por algumas cento e cincoenta
legoas, conlorme os grios do Pdlo. Ile esta Costa toda
de estendidas, e continuadas campinas, de dez, ¢ quinze
lezoas, entre as Ribeiras do mar, € aquellas falladas
Serranias, que comecando a poucas leguas adiante da
Villa de S. Jorge da Capilania dos llheos, nas Serras
dos Aymores. Vay continuando esta cordilheira dellas,
mais, on menos levantadas, até as margens do Rio da
Prata, ficando entre c!l2s, e o mar as sobreditas cam-
pinas, relalhadas de irescas ribeiras de agoas, humas
de mais avultadas correntes, ¢ outras de menos cabedal
dellus, adornadas de varias reboledas de verdes arvore-
dos, e chéas de immensidades de gadoes, cavallos, cacas,
porcos montlezes, ¢ muitos outros generos, quce andao
em manadas, e na mesma forma de variedade de espe-
cies de formosas, ¢ vislosas Aves, quc em bandos,
humas cortad 0s ares, outras correm o0s campos, ¢ tudo
goza esta nacad de Tapuyas, genle mais doaieslica, ¢
tratavel do que os outros Tapuyas, de que fallamos ao
principio das partes do Maranhad, e muy singulares
estes para o Rio da Prata, em nad comercm tam-
bem, como os Carijos, de nenhuma mapeira carne

humana,
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ESTANCEA XHEE,

Do Gentio Tobayard.

27. Por nap acharmos em toda a Cosla do Brasil
lugar determinadg a esta nacad, como o tinhap todas as
mais, a deiximos para este ultimo. Mas isto nag tipa
@ que lhe demos entre (odas o primeiro, como a nac4o
principal, oy primeira de toda esta Cosla. Ella, pelo
menos, disso se gloriava, e muito, e parece tinha para
isso grandes, ¢ lorcosas razoens. A primeira, e funda-
mental tinhao elles na significacan, e etymologia do
Sei proprio nome : Toba-yara, porque na sua lingua-
gem Yard quer dizer Senhor, T'aba-—significa Rosto, ou
Face ; e vinha a dizep 0 nome Tobayara, que clles erag
0s Senhores do Rosto, ou face da terra. IFace, ou
Roslo da terra chamavag elles a toda a Ironteira, e
Costa maritima, a respeito do Sertas, ¢ lerrainterior ;
¢ Isto mostrava a munifa parte destas Coslas, que elles
a0 tempo dos Portuguezes ainda habitayao : porque por
lodas ellas, aindaque espalhados, os acharap os nossos,
no Para huns boucos, oulres no Maranhao, na Paraiba,
Pernambuco, Bahia, e ascim en alguns lugares mais
até contestar com o Tamoyos, dlem do Espirito Santo ;
demonstracap certa, de que em algum tempo povoarag
elles sos todas ag Costas, ¢ que o mesmo tempo, e as
mais nagoens, que com elle forap crescendo, e sobrevyin-
do, pelas costumadas guerras, ¢ natural appetencia
destas gentes, de accuparem huns aquellas estancias
melhores, em Gue habitavas og outros, os foradp dividin-
do, e intromelttendo-se cntre elles outras nacoes. Daqui
°€ Mostra tambem serem estos Tobayards os daquella
familia, que vindo aportar com a outra dos Tamoyos
em Cabo Frio, e apartando-se dalli pelas differencas,
que na Estaneia daquelles deisamos releridas, a familia
do irmao mais moco, sahindo de Caho I'rio, e correndo
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as Costas, foy entrar pelo Grande Rio da Prata, ¢ indo
por clle acima, foy assentar a sua habitacad da parte do
Sul, ¢ esles diziad clles oy o primeiro Povoador das Pro-
vincias de Buenos Ayres, Chile, Quilo, Peru, e as mais
das Indias de Castella. A do mais velho, que ficou em
Cabo I'rio, crescendo em gente, se foy espalhando para
o Norte, ¢ Costa da Bahia, porque acharao esta a me-
lhor, que atéalli tinhao pizado, Ihe derado o nomede Ros-
to ou Frente de toda a terra, que na sua linguagem he
Toba 3 ¢ porque elles foradp os primeiros, que as habi-
tarad, e possuirao, accrescentando ao nome Tobd a pa-
lavra Yarda; que quer dizer Senlor, se ficarad chaman-
do Toba-yaras, que vinha a ser o mesmo que Senhores
da terra,e Costas da Bahia, principal Rosto, e Frente
de todo o Brasil. E esta he a mais propria, genuina, e
natural significacad, ou etymologia do nome 7Tobayard.
Destes procedeo hum famoso Ramo, ou Principal 1n-
dio chamado Tupy, que foy o Povoador da terra firme
do Cayru ; e deste outros derivados do seu nome, com
outros additamentos da sua linguagem chamados
Tupy-Nawmbas, Tupy-Namquiz, e Tupy-Vaas; e licando
estes dous ultimos dominando as Costas do Morro de
S. Paulo alé o Espirito Santo, por onde se estenderad
com as suas [amilias, os Tobayards juntamente com o0s
Tupynambas da Bahia até o Grao Para, por onde com o
tempo se forad estendendo, até que com os mesmos
tempos, derivando-se destes muitos Ramos, como Po-
tygoarés, Cayetés, e outros, e degenerando dos seus
primitlivos ascendentes, e crescendo em Povo, inimi-
zades, e guerras, se forad introduzindo por muitas das
Costas do Brasil, e excluindo dellas aos Tupynambis, e
‘Tobayards, vindo assim a ficar estes repartidos por va-
rias partes dellas , como os acharado os nossos ao tempo
em que asdescobrirad, ¢ fundarao como decixamos dito;
sinal evidente, e certa demonstracao, de que forad estes
Tobayaras por todos estes fundamentos os principacs, ¢
JABOATAM. VOL. I BJ
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primitivos Povoadores destas Coslas da Babia, ¢ as maig
para o Norte como Roslo, ¢ I'rente da terra do Brasil.
k£ he sem duvida, que como taes forad sempre estes To-
bayards reverenciados entre os mais Indios, por pri-
meiros, de grande Senliorio, valenles guerreiros , e
muy fieis aos seus amigos ; e elles o mostrarad assim aos
105505 naquellas conquistas, em que tinhao habitacao ;
porque em todas forao elles os primeiros para a paz, os
mais firmes para as guardar, leacs aos Portuguezes,
promplos para a conversap da I, valentes, fortes, e
constanles para nos ajudarem conlra todo outro Gentio,
obrando accoens de tanto valor, destreza, ousadia, e
esforco, que bem mereceradp entrar en o numero dos
Capitaes de nome, e Herdes da fama. Esta conseguio
hum famoso Tabyra, na conquista de Pernambuco, com
Duarte Coclho : ¢ outros similhantes feitos se contad do
grande Pyragiba, ou Braco de Pecixe, na da Paraiba ;
tacs facanhas obrou em defensa dos Portuguezes, que
foy premiado por ElRey com habito, e tenca. Outras
muitas se contad de hum Itagibd, ou Brago de Ferro,
¢ de outros mais Tobayaris daquellas mesmas partes de
Pernambuco, com adjutorio dos quaes se forap remon-
lando as outras nacoens para os interiores da terra, ¢
crescendo as nossas conquistas.

§. Entre o Gentio Tapuya, de que falla a Eslancia
doze, que habitava desde o Rio dos Patos até o da Prata,
tem lugar huma nacao, a que chamad Ckarrua, e vivem
estes ja mais chegados do dito Rio da Prata, Sao tap
barbaros, que nao tem modo algum de Situacas, nem
Aldea, nem usao de genero algum de lavouras, vivendo
como animaes do campo. Donde anoitecem ahi se aga-
zalhao, armando barracas de couros de animaes, que
malad para o sustento, especialmente dos Yeados, ou
Corcas, que os hj no Paiz muy grandes, ¢ em muita
abundancia, como tambem ha muita perdiz, hemas, e
outra grande variedade de cacas, dequeheaterramuito
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fertil, aindaque em grande maneira fria. Temesta gente
hum Rito, oubarbaridadenotavel, e he, que quando lhes
morre algum parente, cortam hum dedo da mad pela
primeira junta de cima, e se algum he tad desgracado,
que lhe morrerad muilos parentes, e tem ja os dedos
cortados todos pela primeira junta, comeca a cortd-los
pela segunda; e achao-se entre elles muitos velhos, so
com as mios sem dedos, ¢ dad por causa, que he, para
que com a dor do golpe, que recebem, chorem com mais
véras a morte do parente. Eu vi, diz quem escreve esta
noticia, hum Rapagao, que era escravo destes, e de ou-
tra casta de gente, com hum dedo cortado, que o Se-
nhor 1ho cortara com a morte de hum parente, ¢ outro
a si proprio.

DIGRESSAM 1L

Di noticia de Diogo Alvares Corréa, Caramuru, como passou do Reyno
ao Brasil, seu naufragio na entrada da Bahia, ¢ circunstancias admira-
veis delle; como passou a Franga, etornou a Bahia, com outrcs mais
particulares acontecimentes, dignos de memoria, em que, como princt-
pal, entra o da miraculosa Imagem de Nossa Senhora da Graga.

ESTANCIA K.

Mostra como vem ter d Bahia Diogo Alvares Corria, sew naufragio, e
successos delle, e porque se deve (er este pelo seu primeiro Descobridor.

28. Posto que no vulgo seja tad notorio o caso na
Bahia acontecido ao celebrado Caramuru, Diogo Alva-
res Correa, ¢ todos os Escritores destas conquistas tra-
tao delle ; como em alguns se achad circunstancias, que
faltad em outros, e em todos muitas cousas, que nao
concordad com o lempo, ¢ verdade da sua occurrencia,
daremos agora com cspecialidade a sua narracad, tirada
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a subslancia della de hum antigo Manuscrito, que acia-
mos no Archivo do Convento da mesma Bahia, e que
pela fraze, e modo com que o relata, mostra ser escrito
Por pessoa, que existia, senado no mesmo, muy propin-
qua aquelle tempo. Oulra razan, e muy forcosa, nos
move a intrometermos nesla escrita os feiios deste He-
roe, e he, conférme a ordem, que levamos, descrever as
| Capitanias do Brasil, por onde andarad antes, e funda-
! rad depois Conventos os nossos Religiosos, quando se

descobrirad ellas, e quaes forad os seus primeiros Po-

voadores, e os que as fundarad; e come esla gloria se
Y deve na da Babia a Diogo Alvares Correa, antes que
: fallemos em os primeiros Religiosos nossos, que vierad
ter, por disposicao do Ceo, a ella, he preciso digamos
tambem quem foy, por acaso da fortuna, o seu primeiro
Descobridor.

29. TFoy este Diogo Alvares Correa, natural de Vi-
anna, pessoa nobre, e de linhagem conliecida da Pro-
vincia de Entre Douro, e Minko. Era moco, e o descjo,
que levava a outros muitos sujeitos da sua qualidade
naquelles tempos a salir de suas patrias, e buscar nas
novas Conquistas do Reyno alguma aventura, o arras- |
tava agora para a da India em companhia de hum tio seu, '
que em certa Ndo fazia para 13 a sua derrota . Oulros
dizem, que esta viagem era para a Capitania de S, Vi-
cenle no mesmo Brasil, o que nao pode ser, por quanto
naquelle tempo, e anno, como logo veremos, s¢ nud cui-
dava na fundacao desta Capitania, que foy alguns annos
adiante, nem de outra alguma. Mas, ou fosse para esla,
ou aquella, a sna Nio se vVeyo meter na grande boca da
Enseada da Bahia, agitada de ventos contrarios, onde
sobrevindo-lhe outra tempestade, deo com ella, que-
brados os mastros, e perdido o rumo, nos haixos, que
ficad a Léste da sua barra, a que o Gentio chamava
Mairagiiguiig ; em fronte donde se mele no mar o Rio
Vermelho, huma legoa dislante da ponta, que dizem do

- ‘.

N\ HLs




&7

Padrad. Aqui tiveradp todos, com a perda da Nio, lasti-
moso naufragio, do qual os que livrarad com vida, nao
escaparap de serem prezas do barbaro Gentio Tupy-
namba, que habitava aquella Costa, e alli acudio, fa-
zendo pilhagem, nad s6 no que a despedacada Nao lan-
cava ds prayas, muito melhor dos miseraveis naufraga-
dos, que recolhidos as suas estacadas, lhes forad ser—
vindo de gostoso manjar para repetidos dias. Menos
Diogo Alvares Correa, que ou a sua sorte, ou a sua vi-
veza, ou tudo junlo com superior destino, Ihe adminis-
trou para isso meyos opportunos. Era moco, esperto,
agil, e de entendimento vivo, ¢ vendo aquella gente
muy occupada na colheita dos varios despojos da per-
dida Ndo, introduzido com elles os ajudava a comboyar
para onde via que clles os hiad accommodando : e aqui
comecou a fortuna a tracar a sorte de Diogo Alvares.
Este os servia cuidadoso, e elles o atlendiad alegres.
Sempre o beneficio conciliou agrade de quem 0 faz para
quem o recebe, pois ainda o mais bruto reconhece 0
seu bem feitor, e a mayor ferocidade se mostra huma-
nada ao que lhe communica o hem. O Lcad defendeo ao
homem, que lhe curou a chaga, tirando-lhe primeiro da
mad o espinho; o perro de fila, em remuneracao da
isca, que Ihe lanca o salteador da vinha, [az entrega
della aquelle mesmo, que de outra sorte seria estrago
fatal das suas prezas; com os sinaes da vida, que per-
cebia Diogo Alvares dos barbaros semblantes, ja mais
alentado do primeiro susto, teve advertencia para reco-
Iher entre os mais despojos algumas armas de fogo, bar-
riz de polvora, e cunheles de balas, tudo prevencoens,
ja da sua astucia, ¢ ja de huma presagiosa, ¢ vindoura
fortuna.

30. Havendo ja recolhido o Gentio ds suas Estancias
tudo o que do naufragio entendeo lhes podia servir, ¢
elles ja tambem mais socegados nas suas cabanas, tra-
ton Diogo Alvares de preparar algumas daquellas ar-
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mas; carrega huma, faz tiro com ella a cerla presa
( seria a alguma ave ) da com ella em terra, e foy tal o
alvoroco no incauto Gentio, que meninos, e mulheres
se punhad em fugida, e og mayores em espanto, e admi-
racao, de verem, e ouvirem huma tal cousa, e especi-
almente o damno, e estrago, que causavao as bilas sem
serem vistas. Algum genero de desconfianca alcancou
Diogo Alvares do ¢spanto, e temor do Gentio, mas elle
o melhor modo que pode os deixou salisleitos, dando-
lhes a entender, que aquelle genero de instrumento nao
fazia damnos mais que a inimigos, que com facilidade,
€ menos perigo podiad ser vencidos com aquellas novas
armas, do que com os seys antigos arcos, e frechas.
Era costume barbaro desta Gentilidade, como repetidas
vezes deixamos notado, trazerem continuamente guer-
ras huns com oulros, e nesta occasiap as havia grandes
cntre estes da Bahia, e os habitadores de Passe em seis
legoas de distancia, e querendo experimentar nestes
inimigos, o que fazia Diogo Alvares nas cacas com o sea
arcabiz, sahirap em suya demanda, levando-o por Ca-
pitad, Avistarao-se os Exercitos, travarag as suas practi-
Cas, como costumavao antes de accommeller, e sem es-
perar que esias se concluissem, segura Diogo Alvares o
Mayoral do inimigo, que estava na [rente do seq Exer-
cilo, faz-lhe pontaria aos peitos, dispara a arma, e da
com elle em lerra, cahindo repentinamente, sem menear
com parte alguma do corpo, que era bastantemente
avultado. Do qual damno, e estrendo, e de outros, que
trazia carregados, e foy disparando com o mesmo efleito,
confusos, e alemorizados todos os do Exercito inimigo,
Dao so se puzeradp em [ugida, até o lugar desampararap :
€ outros mais dog vizinhos, aonde chegava a noticia do
homem do fogo, nome que lhe deo o mesmo Gentio,
pelo que viad sahir do Seu arcabiz, desde a primeira vez,
que a vista delles o disparou, e se loy estendendo por to-
dos os mais, ficando Diogo Alvares em tanta reputacao
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com esles da Bahia, e com o seu Mayorul, ou Principe,
que dcterminarad de o nad maltar, pela grande utilidade,
que com elle sc lhes seguia para as suas guerras; ¢ aqui
no fogo deste arcabuz sc acabou de forjar toda a [ortuna
de Diogo Alvares. Nesta occasiad, escrevem alguns lhe
foy posto o celebrado nome de Caramuri-Guagi, que
quer dizer, aflirmad os mesmos: Dragao que sahio do
mar ; porque, como hum Dragad, sahio do mar este ho-
mem para estrago do Gentio da terra. Outra significa-
cad mais propria, e natural, e assim a verdadeira, di-
remos logo qual seja a destc nome.

31. Com eslas, e outras similbantes victorias, que os
da Bahia forad alcancando dos contrarios vizinhos com
a ajuda, e armas do Caramuru, se foy elle [azendo tad
temido, e respeitado, que de escravo passou a Senhor :
Ja mandava a todos, e elles lhe obedeciad, e nad havia
inimigo, que parasse, quando sabia ir contra elles o ho-
mem do fogo, Caramuri-Guaci. Logo lhe forad os
mayoraes das Aldeas dando as filhas donzéllas, e o Prin-
cipal da Bahia foy o primeiro, que Ihe deo huma s0, que
tinha de poucos annos, sendo esta a que lograva entre
as outras o titulo de mulher, ¢ a preminenciade Princeza,
¢ as mais de Damas, amigas, ou concubinas, conforme
a0 uso Gentilico destes barbaros, que se nad julgava por
honrado aquelle Mayoral, que nad tivesse ao Caramurit
por scu parente; e assim veyo a ter muitosfilhos, e filhas,
que casando depois com pessoas Nobres do Reyno, que
por aquelle lempo passavad muitas a estas conquistas,
forad cabecas das melhores Familias da Bahia. Tam-
bem se fez logo muy eloquente da linguagem da terra,
e para mayor seguranca da sua pessoa, levantou humas
casas forles de taipa de pilad, com travessoens, e gua-
ritas, no mesmo campo, onde hoje esta a Igreja de Nossa
Senhora da Graca, das quaes os vestigios, diz o que nos
da estas noticias, ainda permaneciad em seu tempo.
Nestas se recolheo, com suas mulheres, e familia,




|

i 77z

-

i __"-:3;._’-,—_ T

h0

¢ nellas assistio até o anng de 1524 em que sahio para
Franca, como logo se dirg.

32. Supposto dissemos, com o0s mais Fiscritores, que
0 nome Can‘amurl'l.—(}uacl’l, fora posto pelo Gentio g
Diogo Alvares bela braveza, com que como hum Dragad
sahira de mar para destruir, e tragar a muitos daquel-
les barbaros. nap concordamos que fosse esta a causa
primitiva daquelle nome, antes outra, como agora dire-
Inos, seguindo a commiia tradicad do mesmo Gentio,
participada destes, e do mesmo Caramuri aos seus
descendentes. Ife tradicad constante derivada dos pri-
neiros até os de agora, que nanfragada a Ndo de Diogo
Alvares, como ficg dito, entre os haixos do Rio Verme-
lho, da entrada da Babhia, e acadindo alli o Gentio, com
0 Mayoral destes acompanhou tambem sua lilba, de quem
fallamos, ¢ que andando ella com o pay, por entre aquel-
las pederneiras, por estar de lodo vazia a maré, a co-
Iheita dos despojos, vira a tal India a Diogo Alvares em
a4 concavidade de huma dellas, onde o susto, e temor do
humeroso, e bravo Gentio ¢ havia escondido, condicao
natural, e innata no homem, occultar-se do inimigo, o
que se nad acha com MEYOS opportunos para a sua de-
feza, Entap g India, ou como admirada da sua primeira
vista, ou compadecida da sua fortuna, chaméra pelo pay,
¢ apontando para Diogo Alvares, entre aquellas aber-
turas, disséra assim : (Jm‘amnr:é-(.‘ufwé, que foy o
mesmo, que dizer : Olha Pay, que Moréa tadp grande !
E que logo alleicoada da sug vista, pedira ao pay que o
Dao matasse; e que levado Para a praya, como se vjo
com sinaes de vida, e hum (a] patrocinio, ajudado dg
Scu natural genio e €sperteza, se introduzio com elles
na arrecadacad, e conducta dos despojos da N4o. ista
he a tradicap antiga deste sueceesso, e em tudo muy ajus-
tada, e conférme com o nome de (.T,ru'amm'zé-(}uarzé, que
foy posto a Diogo Alvares por este Gentio. Porque ('q-
ramurd, na sua lingua, quer dizer Moréa, especie de
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pescado, que tem por habitacad as cavernas das perder-
neiras, ¢ nestas do Rio Vermelho, em que succedeo
aguelle raufragio, as havia 1ao grandes, ¢ deformes,
que chegavad a tragar os Indios como se fossem féros
tubavoens, ¢ Guaci quer dizer Grande, como he vul-
garr na mesma lingua. [ como Diogo Alvares foy achado
enlre aquellas pedernciras, habitacad destas Moréas,
como se fosse alguma dellas, e das grandes, lhe foy
posto o nomede Caramurd-Guactt. Eassim concordamos,
aque este nome lhe foy posto, propria, natural, e histo-
ricamente fallando, por ser achado entre as concavida—
des daquellas pederneiras do scu naufragio, fosse por
quem quer que fosse, como huma grande Moréa, e &
imitacad das muilas, que nellas habitavao; e moralmente
appropriado a elle mesmo, quando na primeira guerra
venceeo com o sea arcabuiz aqucelles inimigos, como hum
grande, ¢ ferdz Dragad, que sahira das agoas para os
tragar; porque sO por appropriacad, ou methaphora, se
podia dizer Dragad do mar o que nelle fora achado
como grande Moréa. Este primeire lho pas naturalmente
a inclinada India, quando como Moréa grande o tirou
de eniie as pedras, para lhe dar piedosa a vida ; o se-
gundo the foy appropriado pelo Gentio, quando elle como
hum cruel Dragad, que sahio do mar, atirou a muitos ;
e assim, significando o nome Caramuri-Guacit, ham so
individuo, aindaque grande, ficou Diogo Alvares, com
este grande nome, hum so Caramuri-Guact, com dous
significados ; com o primeiro de Moréa Grande, pela
naturalidade daquelle caso ; com o seguado de Dragao
do mar, por appropriacad do seu valor. Loy este nau-
fragio de Diogo Alvares pelosannos de 1518, com pouca
differenca, ou mais certo no de 1516, pelas razoes de
conjectura, que logo diremos.

SABOATAM, YOL. I,
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ESTANCIA EH.

Como Blogo Alvares foy a F ranga, ¢ do que ld passow até voltar ¢ Baliiq.

99. Ifavendo ja alguns annos, que seriad sete, on
oito, que Diogo Alvares assistia com este Gentio, appa-
receo na Enseada da Bahia huma Nio Iranceza, que
aflirma o Manuscrito, que seguimos, foi a primeira desta
nacao que alli entrou. Foy vista por Diogo Alvares da
sua Estancia, desceo & prava, feg sinal, mandou-lhe a
Nao batel, ¢ foy recolhido nelle. Mas a India Para-
guact, que assim se chamava pela linguagem dos scus,
aquella, a quem elle devia a vida, vendo que na de
Diogo Alvares, quc se ausentava, perdia a propria,
porque cuidadosa o havia espreitado, se lancou a nado
apos do batel, e a rogos de Diogo Alvares, que no ex-
€esso apurava o affecto, foy recehida nelle, e ambos
levados 4 Ndo ; effeito (ju€ nad conseguio a constante
resolucao de outras mais, das que eclle tinha pbor mu-
theres, e huma dellas dizem se alfogara, e ambos pas-
sarad a Franca. Reynava entad alli o Christianissimo
Principe Francisco 1, ¢ nag Henrique de Valois, e Ca-
Ltharina de Medicis, como escrevemn todos os que vimos,
¢ tralado esta historia. Porque este Monareha entroy na
posse do Lieyno de I'ranca no anno de 1547, e neste
mesmo anno foy morto, ¢ comido pelos Tupynam-
bas de ltaparica, Francisco Pereira Coutinho, primeiro
Fandador por ElRey D. Joan 111, havia alguns deg
annos desde o de 1537, da Capitania da Bahia ; e an-
tes deste ja no (e 1534, havia arribado no seqy porto
Martim Affonso de Sousa, a lempo, que ja o Cara-
murt Diogo Alvares havia ido a Franca, ¢ voltado 4 Ba-
hia, como assentio todos. E se antes do reynado de Hen-
rique de Valois, e Catharina de Medicisno anno de 1547,
Jadesde o de 1534 havia arribado @ Bahia Martim Af-
fouso, ¢ no de 1537, chegou a ella por scu primeiro
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Donatario, e FFuadador Francisco Pereira Coulinho,
e lodos estes consta cerlamente, que quando che-
garad 4 DBabia, ja Diogo Alvares Caramurt havia fei-
to viagem a Franca, e passado ontra vez & Bahia,
como era possivel ser esta em o reynado de Henriqtie
de Valois, ¢ Catharina de Medicis? Nascco sem duvi-
da esla equivocacad do nome de Catharina, que dizem
0s mesmos, Gue isto escrevem, tomara esta India, em
graca, ¢ ohscqguaio daquella Senibiora, gue lhe servio de
Madrinha ao seu baulismo, ¢ casamento ; sendo mais
provavel, e aiuda certo, que o tomar aquelle nome,
pois nad havia ein Franca naquelle tempo Rainha cha-
mada Catharina, mas s6 em Portugal a que nesse mesmo
anno de 1525, em o qual Diogo Alvares s¢ achava em
Franca, havia casado a cinco de Ievereiro, com ElRey
D. Joao 111, a Senhora D, Catharina ; e he sem duvida,
que em reverencia desles Monarchas Portuguezes, de
quem era Vassallo Diogo Alvares Caramuri, e sua mu-
Iher, tomasse esta o nome de Catharina,

4. Tambem he certo, como escrevem todos, os que
relatad esles accasos de Diogo Alvares, que quando este
chegou a Franca assistia na sua Cortle, na continuacao
dos Iistudos Civis, e Canonicos, Pedro Fernandez Sar-
dinha, hum Portuguez, que foy depois o primeiro Bispo
da Bahia, com quem Diogo Alvares teve communicacad,
e consta dos mesmos Escritores, que neste anno de 1525
se achava cerlamente em Franca Pedro Fernandes Sar-
dinha; ¢ nem este podia estar naquella Corte no Rey—
nado de Henrique Valois, e Catharina de Medicis; por-
que este Princine subio ao Throno, como fica dito, no
anno de 1547, e a este tempo ja Pedro Fernandes Sar-
dinhaera vollado daquelia Corte para a de Portugal, tinha
ido por Provisor, e Vigario Geral paraalndia, ese achava
oulra vez em Lishoa ; pois no de1550, conformeao que
escreve Mariz nos seus Dialogos, on, como dizew outros,
no de 1551 foy nomeado Bispo para o Brasil, paraonde
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partio no de 1552, e nap haverd quem se persnada, que
BOS qualro annos, que vao de 1547 para 1550, ou 51,
pudesse Pedro Fernandos Sardinha assistir em Franca,
Vit a Portogal, passar 4 India, ser 14 Vigario Geral, e
Provisor, tornar a¢ Reyno, e achar-se no Brasil,

39. Por todos esles principios, e fundamentos solidos
de congruencia, fica evidenle, que no auno de 152/
devia sahir da Bahjia para I'ranca Disgo Alvares Cara-
mury, e sua fiel Companheira, e que naguclla Corte fo-
rabrecebidos pelo Christianissimo Monarcha Francisco I,
fue neste tempo susientava g Coroa deste Reyno, e
nelle tratados com aquelle applauso, e benevolencia,
que sabe coneiliar g novidade, e huma tal, como a que
devia causar a primeira vista de hum novo Individuo,
¢ que vicha de outro Mundo tambem novo. Com hum
mui solemne acto, ( depois de bem instruida a India
HOS ponlos precisos da I'¢ Catholiea ) ¢ assistencia dos
mayores daquella Corte, por hum Bispo lhes foras ad-
winistrados os Sacramentos, a ella o do Bautismo pri-
meiro, com o nome de Catharina, pelo motivo que
apontamos da Senhora D. Catharina Rainha de Porty-
gal, e a ambos o do Matrimonio, sendo-lhes em hum, e
outro Padrinhos os Reys de Franca, com onlras muitas
honras, e dadivas da sua Real grandeza, alem das que
a Catharina Alvares ( sobrenone, que tomou em graca
do marido ) fizeray de vestidos, e pecas ricas, outras
grandes Senhoras daguella Corte.

36. Nella teve ( como fica dito ) Diogo Alvares larga
communicagad com Pedro IFernandes Sardinha. A este
participou com individuaes circunstancias as nolicias do
Brasil, e com especialidade, as Gue por experiencia ti-
nha da Bahia, as quaes todas tornando a Portugal Pedro
Fernandes deo 2 El-Rey, como tambem Ihe havia feilo
presenie por cartas as rogativas de Diogo Alvares para
solicitar o sahir elle daquella Corte : por quanto o I'ran-
€ez, por seus parliculares inleresses, o nao queria con-
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sentir. Mas vendo Diogo Alvares, que nem o Rey de
Franca lhe dava licenca para sabir dalli, como lha pedia,
e nem o de Portugal cuidava em lird-lo, para se apro-
veitar delle naquella conquista, como lhe havia mani-
festado por Pedro Fernandes Sardinha, veyo a conseguir
pela industria, o que nad pode a razad. Concerlou-se
com cerlos Mercadores IFrancezes a carregar-lhes na
Babia duas Ndos do pdo Brasil, a troco de o mandarem
lancar nella, com alguns petrechos de guerra, ¢ outros
aprestos, que julgava serem-lhe ca necessarios para a
sua melhor seguranca; ¢ estando ellas assim preparadas
em hum porto distante de Pariz dezoito legoas, secre-
tamente sahio daquella Gidade, com sua ja legitima con-
sorte, ¢ fiel companheira, & prima noite, e embarcados
alli, dando logo 4 véla, chegarad 4 Bahia com prospera
viagem, onde salisfez a promessa aos seus conductores,
e povamente se fortalecco na sua primeira Estancia,
crescendo em respeito, e cabedaes, que o tempo, € a
industria 1he hiap administrando, e em que foy suflici-
entemente abastado.

ESTANCEIA XENX.

Mostra como neste meyo tempo, em que Diogo Alvares foy a Franca, veyo
dar na Enseada da Bahia Christovas Jaques, e da razao porque pomos
« este depois daquelle contra a opinido dos mais.

87. Deixamos dito, que mandado Goncalo Coclho
pelo Rey D. Manoel ao descobrimento, ¢ demarcacad
das Coslas, e Pérlos do Brasil, * se recolhera este,
reynando ja D. Joad I1I. Agora accrescentamos, que
recehidas por este Monarcha as noticias, que trouxe do
Jrasil aquelle Capitad, mandou o mesmo Rey a Chris-
tovad Jaques & propria diligencia, ¢ que este depois de

* Digress. 1. Estanc. 2. pag. ©.
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navegados esses mares, e tomades varios portos, viera
cntrar na Enscada da Bahia, correra o seu Reconcavo,
¢ Rios delle, onde no (o Paragaaci junto 4 sua barra,
achando duas Ndos Francezas ao negocio do pio ver-
melho com o Gentio dg terra, e nao se querendo elias
render, as metera g fundo, o que tudo feito, e tendo
posto tambem o nome de Todos os Santos a0 Promon-
torio da Bahia, por lhe parecer 4 visiy um alegre Pa-
raiso, como dizem alguns, on mais cerlo por entrar por
clla em o primeiro de Novembro, dia dedicado pela
Igreja 4 festividade do todos os Bemaveaturados do Ce-
leste Paraiso, voltira para o Reyno. Com esias noticias,
€ oulras, que ja antes haviy dado Pedro Lopes de Sousa,
irmao de Martim Affonso de Sousa, que tambem correra
aquelles mares, e Costas, quando loy a Tamarac4, (como
a seu tempo diremos) se resolveo El-Rey a mandar
para Povoador da Rahia, a Francisco Pereira Coutinho,
Passados alguns apnpos. Yindo aflim g concluirem os
Escritores todos, que fora o Coutinho o primeiro Povoa-
dor da Bahia, ¢ Christovao Jaques o seu primeiro desco-
bridor. Nisto nam podemaosg concordar, antes assentamos
que o primeiro descobridor, ¢ Povoador primeiro Por-
luguez da Babhia, e ainda anles de que os Francezes ep-
trassem mna sua Enseada, ¢ portos, foy Diogo Alvares
Correa Caramurli, ¢ com hum fundamento a5 solido,
€omo verdadeiro, tirada (o BIESmo curso do lempo, com
quec eslas cousas na Bahia se irao seguindo humas 4s
outras, e de alguns principios irrefragaveis, e que sc
nao devem, nem podem negar.

38. He sem duvida, que nenhun dos Escritores, que
fallad nestas Esquadras, que mandarad ao Brasi] o
10ssos Reys, ao menos 0S que vimos, e lemos, assigna
O anno da sua expedicad, sé dizem, que se forag seguin -
do humas 4s outras, depois do primeiro descobrimento
pelo Cabral, Dizem, que  depois deste mandara ElRey
D. Manoel 2 Americo Vespucio; recolhido este, fora
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enviado depois pelo mesmo Rey Gongalo Coelho, ¢ ue
volldra ja em tempo do reynado de D, Joad 111, mas
nenhum assigna os annos destas idas, e vindas. Dizem
tambem, que mandara ElRey D. Joao 111 a Christovad
Jaques, recebidas as noticias de Goncalo Coelho, mas
nao expressad tambem emque anno fora. Dizem mais,
ue a Bahia viera Diogo Alvares Correa, que fora a Fran-
ca, ¢ tornara & Bahia, e tambem lhe nado dad para estas
jornadas anno determinado. Destes termos tad incertos,
formando nos tao varias conjecturas, e fundados em hum
s6 ponto fixo, assignaremos agora 0s annos, com pouca
differenca de hum a oultro, em quc estas taes cousas pu-
derad succeder. L assim assentamos, que Americo Ves-
pucio partio para o Brasil, ou pelos fins do anno de
1501, ou no principio de 1502, * como em outro lugar
explicaremos.  Assentamos tambem, que Concalo Coc-
tho sahira do Reyno ao meswmo intento pelos annos de
1520, on 21 em que falleceo ElRey D. Manoel, que o
havia mandado; e que recolhendo-se ja em tempo de
II1Rey D. Joao 111, podia ser o mais breve no de 1522,
primeiro do Reynado deste Principe, que tomou a Co-
roa pelo meyo de Dezembro do anno, que acabava de
1521. E assim tambem concordamos, que Christovad
Jaques, sendo enviado ao mesmo Brasil pelo sobredito
Rey D. Joao 111, depois que recebeo as noticias de
Goncalo Coelhio no referido anno de 1522 por todo elle,
s0 podia sahir do Reyno no scguinte anno de 1523, ¢
que detendo-se pelos mais portos, e Costas do Brasil nas
diligencias de os ver, e demarcar; quando veyo a desco-
brir o da Bahia, ¢ a entrar pela sua Enseada, foy ja no
anno de 152/ ; ¢ que neste tempo ja Diogo Alvares Ca-
ramura havia sele, on oito annos, tinha vindo dar &
Babia, e se achava partido para L'ranca nesta conjun-
cao, ¢ vay o fundamento solido, ¢ verdadeiro destas
conjecturas.

* Liv, Antep. cap,
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s9. Achamos nas Chronicas do Reyno, como tambem
nas da Orvdem, que no anno de 1534 fora mandado de
Lisbca para Prelado mayer da nova Cuslodia de S,
Thomé na India o P. [y, Diogo de Borba, com outros
companheiros, e que estes [orao para Id em companhia
de Martim Affonso de Sousa, que neste mesmo anno
hia por Capitadp mor daquelles mares do Oriente, envia—
dos pelo Rey D. Jous I[lI, e que nesta viagem forad
todos arribados 4 Bahia, e que entre outras obras de
piedade em que na terra se cxercitarad estes Religiosos,
0 tempo que alli assistiras, foy huma o serem Ministros
do Sacramento do Matrimonio de duas fithas naturaes
de Diogo Alvares Caramurd, com dous Cavalheiros no-
bres,* como em outro lugar se dira. Agora todo o funda-
mento do que temos prometiido : Istas filhas de Dingo
Alvares nao podiad receber o Sacramento do Malrimo-
nio antes que tivessem ao nenos doze até quinze annos
de idade ; para terem esia idade no de 1534, em que
forad desposadas, haviap ter o seu nascimento no (e
£519 ou dahi pordiante, e para isso era necessario que
no de 1518 eslivesse Ja Diogo Alvares na Bahia, ou
ainda antes no de 1516, que por isso Ihe assignamos
este no fim da I. Estancia desta Digressap porque
assim vinhad a ter aquellas suas filhas naturaes de quinze
para dezoito annos, que era a idade mais compelente
para poder tomar aquelle estado no sobredito anno de
1534, E assim certo lica, que antes da vinda deo Chris-
tovao Jaques 4 Bahia no governo de D. Joad LI pelos
aunos de 1524, Ja @ Bahia havia aportado Diogo Alya-
res Caramurg, e assistido mella desde ¢ anno de 1516
ou 1518, e ainda em teiipo do Rey D, Manoel; e que
nao Christovad Jaques, mas Diogo Alvares foy sem
duvida o primeiro Portuguez nap s6 descobridor, mas
tambem povoador primeiro da Bahia. Do dito se colhe

* Yascone, Chron, da Comp, 1. 1, fol, #1; n.4l,



138

mais, ¢ sem conlroversia tambem, que neste mesmo
annno de 1524, que Christovad Jaques entrou na
Bahia, foy o em que havia sahido para Franca Diogo
Alvares Caramuru ; porque sendo certo, como {ica mos-
trado, que Diogo Alvares veyo ter a Bahia alguns scte
ou oito annos primeiro que Christovad Jaques, entran-
do este pela sua barra, e Enseada, em 1524, e nag
achando nella a Diogo Alvares, he sem duvida foy por
nao estar elle entad na terra ; nad coasla que estivesse
fora della, senad na jornada de Franca, certo fica ser
esta neste mesmo anno de 1524, Hum sé reparo pode
haver aqui, ¢ he: Que se Christovad Jaques veyo a Bahia
depois de Diogo Alvares, ¢ estando este em Franca por
que nao achou elle no Gentio da terra esta noticia ? Tam-
bem he facil a solucad aoreparo; porque nad consta que
Christovad Jaques tivesse communicacad alguma com
este Gentio; pois so se diz que se occupara no descobri-
mento da [inseada, e nas alturas, e demarcacoens della,
e dos scus Rios ; ¢ dado caso, que tivesse a tal noticia,
ou por confusa, ou por lhe nad convir perder por se-
gundo, o que podia ganhar por primeiro, a quiz occultar.

h0. Concorre finalmente para counfirmacad de tudo,
que por estes mesmos annos de 152/ comecarad a cur-
sar por estes mares, e Costas da Bahia Ndos France-
zas, ¢ a que levou Diogo Alvares a Pariz, foy a pri-
meira, diz o nosso allegado Manuscrito que entrou pela
sua Enseada, ¢ barra, e assim o mostra a razao; por-
que, se aportara alli outra antes, seria vista por Diogo
Alvares, que ja havia alguns oito annos que assistia no
lugar, ¢ podia fazer nella para Franca a mesma viagem,
(que fez nesta, que sem davida seria companheira da-
quellas duas, que Christovad Jaques metteo a fundo
na barra do Paraguagu, ou viessem estas com a outra,
ou logo depois, que tudo foy no mesmo anno. Daqui
se conclue por certo, e infallivel, o principal intento

desta Estancia, que he deixarmos assentado nella, que
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neste mesmo tempo, que Christovad Jaques aportou &
Bahia, sc achava em I'ranca Diogo Alvares : porque de
outra sorte, a achar-se alli neste tempo, fizera em
companhia de Christovap Jagues para o Reyno, o (que
cxecutou para Pariz com os Francezes ; como tambem,
que quando Christovad Jaques entrou na Bahia, ja nella
hdvia estado Diogo Alvares ; e este discurso seguiremos
sempre, de que foy Diogo Alvares Caramurt o pri-
meire descobridor, e povoador da Bahia, que he o
fim, e conclusad de tudo o que fica dito. E nem o ser
isto acaso da fortuna, o pode privar desta regalia, assim
como nad obstou a Pedro Alvares Cabral, para ser o
primeiro descobridor do Brasil, trazé-lo #s suas Costas
s lances da sorte, e acasos do tempo.

ESTANCEIA XV.

Da prodigiosa apparigas da I magem de N. Senhora da Graga
de Villa Velha da Bahia.

A1. Navegava pelos annos de 1330 huma Ndo Cas-
telhana para o Rio da Prata, ¢ a forca de ventos con-
trarios veyo dar com ella em os baixos da Ilha de Boy-
peba, que se ficirad chamando por este casoa Ponta
dos Castelhanos, onde padecérad lastimoso naufragio.
A estes acudio Diogo Alvares, noticioso da sua fortuna,
€ como o que ja experimentara oulra similhante ; ¢ a
Sua presenga bastou a livrar aos que escaparad das fu-
rias do mar, do ventre dos Barbaros Gentios Tupy-
nambds, que ja os tinhad a bom recado. Trouxe-os com-
sigo, hospedou-o0s com caridade, e em particular alguns
Cavalheiros de distingad, que entre elles vinhao, os
quacs voltando a Tespanha, tanto abonaras a Dio-
80 Alvares com o Imperador Carlos Y, entad Rey
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daguella Monarchia, que este lhe escreveo huma carta,
em que lhie agradecia o benclicio, e offerecia a sua
graca.

h2. Houve nesta occasiad hum caso maravillioso,
e muito digno de ser repetido. Voltava Diogo Alvares
de soccorrer aos Castelhanos, quando lhe diz Catharina
Alvares sua consorte, ¢ lhe roga com muita instancia torne
a0 lugar do naufragio, e lhe traga huma mulher, que
viera naquella mesma Ndo, e se achava entre os Indios,
porque Ihe apparecia em sonhos, ¢ lhedizia a mandasse
buscar, e lhe fizesse huma casa junto alli para sua mo-
rada. Voltou o Caramurti, fez a diligencia, e nadachou
noticia alguma daquella mulher. Mais a sua nad se aquie-
tava, porque teimando a devola lndia dizia, que nas
suas Aldéas a tinha o Gentio occulta, porque os sonhos,
ou visoens nao cessavad. Tormou Diogo Alvares se-
guinda, cterceira vez, repetio as diligencias, e nad appa-
recia a tal mulher. Ameaca acs Indios, e clles llie res-
pondem, (apontando para huma caixa de madeira des-
troncada do mar, e lancada a hum canto da choupana,
¢ dentro della huma Imagem da Senhora) que senad
cra aquillo o queelle buscava, que de outra mulher nao
sabiad. Tronxe Diogo Alvares a sagrada Imagem, que
vendo-a a devota Catharina, se abracou com ella, e
com lagrimas lhe dizia, ser aquella mesma a que lhe
havia apparecido. Logo pedio-lhe mandasse fazer hu-
ma Capella, a qual levantarad de taypa, e torrao, c
pelo tempo outra de pedra, ¢ cal, onde foy collocada,
com o titulo de N. Senhora da Graca, em memoria da
que fez aestes seus devolos de se lhes communicar, como
piedosa ; sendc esta a primeira Igreja, que houve nesta
Capilania, e hoje a possuem’os Religiosos do Patriarcha
S. Bento com titulo de Abbadia, a quem esta devota
Brasiliana, por morte de seu marido, fez doac¢ad assim
da Igreja, como da terra do seu patrimonio. Hea Ima-
gem da Senhora de cinco para seis palmos, de madeira
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a0 antigo, € esta na mesma [orma em quc foy achada,
sem al¢ o presenle ser renovada em cousa alguma do
seu vulto, que he perleito, e inculca em tudo devocao,
¢ causa reverencia, collocadano Altar da Capella mayor,
¢ para mais cullo, e veneracad cuberta no seu nicho com
hum véo rico, e todo o adorno competente, e que se
deve a tao prodigioso simulacro, ¢ em todo o lempo
milagroso, como publicad pendentes das paredes os va-
rios troféos da sua picdade. Nao consla do anno em
que falleceo Catharina Alvares, e s¢ na pedra, que co-
bre a sua sepultura na Capella mor, se 1¢ a inscripcao
seguinte : Sepultura de D. Catharing Alvares, Sentho-
ra desta Capitania da Bahia, a qual ella, e seu mari-
do Diogo Alvares Correa, natural de Vianna, derao
aos Senhores Reys de Poringal ; fez, e deo estu Ca-
pella ao Patriarcha S. Bento. Anno de 1582, Este anno
seacha emendado no seu algarismo em o livro do tombo
do Mosteiro de S. Bento da mesma Cidade, declarando,
que fora feita esta doacava 16 de Julho de 1586, Sendo
assim, neslte mesmo anno era viva ainda Catharina Al-
vares, ¢ contava sem duvida ao menos outros 86 de
idade que he a que devia ler, para que no de 1516 on
13, quando na Bahia naufragou Diogo Alvares, a pudesse
tomar por mulher com 16 annos de idade, quando nas
livesse mais. Nao se acha o em que falleceo.

ESTANCIA V.

Faz memoria da muy vasta descendencia de Diogo Alvares Caramunri.

h3. Aqui me parece devo (para perpetaar mais a
memoria de hum sujeito, que tanto nome deixon & fama,
¢ que tanto mereceo ao Ceo, ou 4 fortuna) trasladar,
0 que em Manuscrito antigo, que ja deixamos outras ve-
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zes apontado, se escreve acerca da sua larga, e nobre
descendencia, e nad menos benemeritadeser lembrada ;
pois muitos delles serviad tambein, ¢ muito a esta Con-
quista, ao seu Rey, a sua patria, e a Deos. E se houver
algum genio melancolico, ou enfastiado de ouvir en-
comios alheyos, nesta estancia se nad demore, e passe
adiante, que para elle a nad formamos, € menos para
nos, ou alguns dos nossos ; porque por nenhuma via nos
embaracamos com os ramos, nem imos topar com o
trouco desta arvore. Diz pois assim o allegado, e velho
Manuscrito com as snas proprias {razes :

S Indo Martim Affonso de Sousa para a India, to-
mou de arribada o porto desta Bakia, e os Padres deS.
I'rancisco, que comsigo levava, bautizarao os filhos, e
filthas naturaes do dito Diogo Alvares, e tambem alguns
legitimos, que ja tinha da dita legitima sua mulher : ¢
logo casow hwma filha natural com Affonso Rodrigues
natural de Obidos, e outra com hum Iidalgo Genovez
por nome Paulo Diaz Adorro, que havia pouco haviao
vindo de S. Vicente em huma lancha, por hum omisio,
que la tiverao.
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